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Asia: Puolan siirtomsavaati-

muksat,

Esiintyessaan askettain sejmin ulkoasiain: kunnassa
ministeri BBECK viittasi siihen, setta han oli Kansain-
1ijitossa kosketellut Puolan siirtomaakysymysti. ™Kysymyksel-
14 on", sanoi han, "keksi puolta: ensiksikin muuttomai-
den turvaaminsn masmme nopeasti lisaantyvalle vasstdlle,
ja toiseksi mahdollisuuden tarjoaminsn Puolalles paasta
raaka-ainelahtsille.™

Y@

Viime syksynd B3ECK Kansainliitossa ensi
~
painosti, ettd Puolalle olisi varattava mahdollisuus
siirtaad osa vaestistdan vuosittain muualls. Samass

lajsuudessa hén viittasi Bnglaonin ulkoministsrin
lausuntoon racka- den oikeudenmukaissmman
vuudesta.

Kauppaministerin apulainen ROUSE
tellut asiaa Genévessi, ian huomzutti, "ettsi ols
mukaista, ettd sellaiset laitokset kuin EKansainliitto ja
sen tyotoimisto ainoastaan teorsettisesti kasittslevat
emi gratioproblemia ryhtymdttd siihem konkresttisella taval-
le. koettamalla ratkeista kysymystd vaestdn siirtymisesta
niista maistg, joissa on liikavaestda, sellaisiim, joiden
vakilukn ei ole riittdva, Tama todellakin kansainvdlinen

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja llslkll mlnhhrldll..

Ei ulk a4 "

Ei ulk dustuksen, iainmi idn tiedoi-
tuksiin,




problemi taytyy tulla
Tama kysymys on
Puolassa. Saromalehdet palaavat vahan vs

ldhemmin valaista

1/ Raska-aineiden tuonti Puolaan lis@antyy wuosit

viimeisten wvuosien aikana oll emmén kuin 50% koko tuon-
&‘9

neet voidaan saada Afrikacta.

3/ Siirtomaiste tuotujen raaka-aineiden tuonnin kasvaminex
samoinkuin Afrikan meanosan osallisuus tassa tuonnissa on "loh-
duttave ilmio". "Ulkomaankauppa, joka on sidottu maarattyinin
alueisiin, voi johtaa raaka-ainealueiden taloudel liseen ja po-
liittiseen riippuvaisuuteen Puolasta®,

4/ Paitsi Afrikea kayvat Puolan suhtset Etela-Amsrikan
maihin yhd merkittavimmaksi. Nama maat ovat Puolalle sitakin
tarkedmpia kun emigratio Puolasta padasiallisesti suuntautuu nii
hin, Puolan stirtomaapolitiikan tehtavana on koettaa suunnata
tdta omigratiota siten, ettd maastamuuttavat voivat tulla Puolal
le tarkeiden raaka-aineiden tuottajiksi.

9/ Puolalaisilie annettavan aluesn on oltava sellaisen,

ottd siina voidaan tuottas Puolan tarvitsemia raaka-aineita, jot-
ta se taten voi taydentaa Puolan taloutta.




6/ Paamasrana falea olia, etta Puolaan tuotavat raska-ai-
neet ovat puolalaiser viljslijan ja emigrantin tuottamia.

Siirtomaakysyuyiser toinen puoli on emigratio. Hsitdn seu-
raavassa.ne syyt, jotka Puolan hallituksen ja yleisen mielipiteern
mielests antavat Puolalle oikeuden vaatia puclelaisille oiksutta

mandollisuutta siirtyd muualls.
Puolan nykyisset taloudelliset vaikeudet voidaan ratkais
lyneaanisesti”s siten ettsé liikavaestdllia on maad
puus paasta muualls. Tyottdmien lukumsarad onm niin suuri,
niille voida nankkia tyoMlahdollisuuksia omassa maazssa. P
kasvaa sitdpaitsi wvuosittain 400 & 500,000
vuos ikymmenena oli vaestdn lis&ys

kuin Chilen koko vakiluku, miki maa on kaksi
Puola., Ttsendisyyden saavuttamisen jalkeen on vaesti kasvanut 7
miljoonalla hengslla,

Seurauksena nykyisista vaikeista taloudellicicta
J& sita seurannsesta tyittimyydesta on syntyvaisyyden vanentymi-—
nen. Vuonva 1930 oli syntyneidern lukumdara 17 jokaista tuhatta
benked kohti, v. 1935 ainoastaan 12 tuhatte kohden. Puolustusmi-
nisterion lehti Polska Zbrojna huomsuttas téman
johdosta, ettd tallainen asiantila muodostuu poliittisesti vaaral
liseksi, silld Puola on kahder mahtavan valtakunnan valilla, joi-
den vdestd lisaantyy. STALINin eriidssa puheessaan antaman ilmoi-
tuksen mukaan on syriyneiden lvkumédra Venajalla vuosittain

3 miljoonaa. Kymmenssséd vuodessa on Vendjan vakiluku 200 miljoo-

naa. Parantuneet taloudslliget olot Saksassa samoinkuin kansallis

sosialistien politiikka yleensd ovat vaikuttaneet, etti syntgvai-
8yys, joka v. 1933 oli 233.000, jo v. 1934 oli 472.000 ja v.1935
465,000 henked. Vaeston tiheys Puolassa on keskimisrin 82 henkes




3.000,000

ja valitystoimintaa.
Kaupan organiscitusssa ja valitystoiminnan tullessa tarpestto-
maksi kay heidan toimsentulonsa vaikeammaksi. Puolalaiset ryhty-
vat sitapaitsi itse vuosi vuodelta yha enemman harjoittawaan
elinksinoja, juita yksinomaan juutalaiset ennen harjoittivat.
Antisemiittinen liike on viimeisten vuosien kulusssa yha enemman
vaihvistunut. Taman liikkeen nakyv&@na ilmaukssna ovat alituiset
retteldt yliopistuissa, joissa ylioppilaat m.m. vaativat srikoi-
sien "ghettopenkkien" jarjostamistd juutalaisia varten y.m.
Juu:aiaisilla on Puolassa niin suuri velta taloudellisells alal-
la, otta se varmaarkin herittaisi tyjtymattomyytta jokaisessa
mazssa, Miin on esim. noin 75% teollisuudesta, panksista ja
kaupunkien kiinteistiistd heidan hallussaan.

On sanottava, ettd puolalaiset viranomaiset koettavat es-

esim. suljetaan yliopistot usein joksikin aiksa niissi sattunei-
den mellakoiden jalkeen. Joka tapauksessa pitaa Puolan hallitus-
kin valttamattomand, ettda 80.00C juutalaista vuosittain siirtyy
muualle,

Sen mukaan, mitd Puolan ulkoasiainministerigssi on minul-

losanottu, pidetadnm valttamattonan a,

ettad vahintain 250,000 henkoe i joka vue
841 on tilajisnudessa munttamaan
2 a8t a,

o

Saksan ja erittainkin Italian yleinen mielipide suhtautuu -




osaksi poliittisistakin i ymmartamyksells Puolan vaatimuk-
seenr, L a T r i buna kirjoittaa, etta "ainoastaan siirto-
maat voivat tehdid Puolasta todellisen suurvallan ... Puola tar-
vitses siirtomaita, ennen kajkkea taloudellisista syista.”

31

Ambrosiamno lausuu: "Puolan osanotto masailmankauppas
on erittain rajcitsttu ja kenittyy vasta kun se on saanut siirto-
maita, jotka antavat sille tsollisuuden tarvitsemat raaka-aineet?

Gazetta del Popolo kirjoittaa, sttd Buroo-
passa on alkanut siirtomaiden saamista tarkoittavan taistelun
ajanjakso ja ettad Puola ei tule puuttumaan taistelevier riveista,
Tl Tevere on sitd mieltd, ettd Ttalian ja Abessinian va-
liren konflikti on aiheuttanut Puolassakin propagandan siirto-
maiden saamiseksi.

Viimemainittu arvelu on oikea - mutta ainoastaan osaksi.
Ttalian ja Abessinian sota oli yhtena syyna, toisena Englannin

ulkoasiainministerin IOAREn Gendvessi pitama puha, jossa héan lau-

si. Puolassa 0li tosin jo ennenkin joskus lakjnjt sanomaleiitien
kirjoituksia siirtomaakysymyksestd, mutta vasta viime aikoina
hallitus on ruvennut innokkaasti ajamaan asisa. Niinkuin muistet-
tanee on JECK sesittanyt, ettd mandaattikomiteaa laa jennettaisiin,
Kaikkjalla lienee ymmarretty, ettei tata ehdotusta ole tehty il-
man maarattya tarkoitusta.

e

liten Puolassa ajatellaan kysymysta toteutettavaksi? Maan
enjmmin levinnyt lehti "11lggj191321__Knxi§1;_§gdgi§nnx“ kirjoit-
taa asiaa kdsittelevidsséd kirjoituksessaan: "le emme tarvitse hal—
lintaoikeutta eikd suverenitesttia. Sisalts on meille tarkeampi

kuin muoto. lonimutkaisen problemin ratkaisu voisi tapahtua si-

tenkin, e ttd puolalainen emigratio suunnattaisiin johonkin meille




nhan ymmartanse

8, atta
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SSA OL.EVA LAHETYSTO.

RAPORTTI n:o e

Varsova- ssa <9 p:na tammi- kuuta 1937.

Asia: Ulkominjsteri Holgtin

4

Laypli L0skovassa.

Fun seka Puolan ulk

maattikunnassa on osotsttu

Salainen.
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oasiainministeridssa stta diplo-

mielenkiintoa ministeri HOLSTIn

L&ayntia kohtean lloskovassa, katson olevan syytd lyhyesti kos-

ketella sita.

delsingissd ollsssani naytti linisteridssa ollsen

>

vallalle kasitys, sttd vierailusta olisi emsim kirjoitettu

puolalaisissa lehdissd, joista tieto sittem olisi joutunut

delsinkiin. Tamd kasitys ei ole oikea. Puolalaisissa lehdissa

ole sanallakaan mainittn

ei
tiin Helsingin lehdissa.

ennenkuin siita kirjoitet-

Takalaiset lehdet ovat sisidltanset sahkosanomatieto-

ja suomaleisten lehtisn lausunnoista - sekad niiden, jotka

ovat puoltaneet kayntid ettd niijden, jotka ovat sita vastus-

taneet - mutta ovat pidattaytyneet omista lausunnoista.

Varsovaan palattuani kavin heti ministeri BECKin luo-

ne ja selitin hinelle ne syyt, jotke puhuivat matkan puoles-

ta. BECK sanoi tdysin ymmartavinsa, ettad halusimme parantaa

suhteitamme Vendjaan. "Padasia on, ettd jokainen valtio koet-

taa slda sovussa rnaapuriensa kanssa"™., "Toiselta puolen on tir-

kead", lausui han, "ettd Vendjan kanssa nonagressiosopimuksen

JAKELUOHUJE:

. Tavallinen, .. . ..

Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja lisSksi ...................ministeridlle.

Ei ulk R Yadeituksll

Ei ulk o it iikosstatnrioiah
tuksiin,




solmineet valtiot eivat salli Vendjdd ilman huomautusta nii-
den kaikkien puolelta lausua uhkauksiaan jotain niita vas-
taan™, Kun ZDANOV lausui ubhkauksensa, antoi han senvuoksi
Gazeta Polskan heti tarttua asiaan.

Niinkuin muistettanee julkaisi lehti kirjoituksen,
jossa huomautettiin, etta ZDANCGVIN senat herattivat pahsksu-
nista ja ijhmettelya koska ne kohdistuivat valtioihin joiden
politiikka si antanut aihetta epailyksiin. Nama valtiotha
ovat solmineet nonagressiosopimuksen Venajan kanssa ja nou-
dattaneet sen hengen mukaista politiikkaa, Puhetta haluttai-
siin sen vuoksi pitaa edesvastuuttoman honkilom mislenilmai-
suna. Jos se sitavastoin osottaa muuttunutte suhtauntumista
nonagrsssiosopimuksen allekirjoittajiin, pekottaisi seo
kin allekirjoittajia harkitsemaan nédin syntynytta uutta
netta.

Kaytin tilaisuutta hyvakseni ja sanoin BBCKille, etta
artikkeli oli herattanyt tyytyvaisyyttd Suomen ulkoasiainmi-
nisteriossd ja katsottiin, etta siind oli juuri sanottu se,

mita tésséa tapauksessa oli sanottava./ Tiedan, ettd Viron ja

ta esittanset BECKille kiitoksensa./ BECK tuntui tyytyvaissl-
ta sanojeni johdosta.

Sen johdosta, ettd Suomessa tunnuttiin arvelevan, et-
tei Varsovassa oltaisi aivan tyytyvaisia matkan johdosta, on
minun sanottava, etten huomannut BECKISTA mitdan tdllaista.
Han muistutti paimvastoin siitd, ettd han itsekin pari vuotta

sitten oli kdynyt Moskovassa.

Ollessani askettain itéisen osaston paallikén KOBY-
LANSKIn luona, sanoi taméd, ettd hanestd tuntui odottamattomal-




senjalkesn ki

tasin, ettei Suomsssa kiinnitetty tzhin seikkean
erikoista huomiota, koska ulkopolititkkamms joka tapaukses-
pysyy samena. Fresidenttikandidaattien kasitykset sroavat
toisistaan ainoastaan sisdisissi kysymyksissid, mutta m
ulkopolitiikkaan tulee, ovat he kaikki sen politijke

nalla, jonka Suomen Eduskuntakin on hyvaksynyt.

v v

.

Ussimmat diplomaattikunnsn jasenet ovat keskustslleet
ministeri Holstin matkaste kanssani. Jotkut ovat kaynes
luonanikin tamén esian vuoksi, mikd puolsstzan osottaa stti
suunniteltu kaynti on herattanyt suurta huomiota meamme ra-
jojen ulkopuolellakin., Samalla kun olen huomauttanut puo-
lusettomesta politiikastamme ja halustamme yllapitaa hyvia
suhteita kaikkiin naapursihimme, olsn myoskin lausunut, et-
tei matka ole minakaan todistuksena jostain "uudesta orisn-
tautumisesta" niinkuin erdissi ulkomsalaisissa lshdissi on
vaitetty.

Ollessani Suomssta palattuani Vendjan ambassadssrin

DAVTTANin uuden rouvan teekutsuilla, DAVTTAN kysyi minulta

oliko totta, ettd ministeri HOLSTI kay lioskovassa, Kaikesta
paattaen han ei ollut sasnut asiasta mitian informatioita

Moskovasta, ,
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VARSOVA - SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o O
Varsove- ssa 28 p:na tammi- gkyuta 10 37.

Asia: Puclan ja Liettuan véliset

suhteet.

Joku aika sitten léhetté@m#isséini tiedoituksessa olen kos-
ketellut Puolan ja Liettuan védlejd seké selostanut Puolan suhtautu-
mista Baltian liittoon. 1/

Niinkuin suomalaisissakin lehdissé on kerrottu, on Puolan
ja Liettuan rajalla éskett@din tapahtunut rajaselkkaus. Liettualai-

set vaittévét, ettd puolalaiset sotilaat olivat vieneet rajapyykin
Liettuan alueelle. Puolalaisten lehtien mukaan olisi tapahtuman kul-
ku sité@vastoin ollut seuraava.

Swieciany’n kyléssé olevat liettualaiset rajasotilaat kaa-
toivet témén kuun 1% pdivénd neljénnen kerran rajalla olevan raja-
pyykin. Kun puolalainen patrulli ryhtyi nostamaan sité pystyyn, am=-
muttiin sit#. Puolalaiset rajaviranomaiset ovat ilmoittaneet asiasta

liettuaslaiselle starostolle, mutte t&ltd ei ole saatu mit&én vasta-

usta, mik# seikka puolalaisten mielestd vahvistaa olettamusta, ettd

téssé on kysymys tahallisesta provokatiosta.

T#llaisessa tapauksessa on tietysti vaikea varmuudella
sanoa, miten asian laita oikeastaan on. Puolan ja Liettuan vélit
ovat joka tapauksessa t&1l1& hetkelld k& jistyneempi& kuin pitk#én

aikaan.

1/ Vert. rap. n:o 53, 17/12 1936.

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen. Tavallinen.

i SRS i Tavallinen ja lisiksi . ministeridlle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.

Ei ulkomaaedustuk mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.




Selosten tésséd er8sté War szawski Dz ien-
nik Narodowy’ ssa ollutta kirjoitusta: "Liettua -
Moskovan ké&tyrin&." lehti v&itt#& saeneensa Rigasta tietoja, et-
téd Liettua koettaa kdytt&d hyvékseen komplisoitua kansainvélisté
tilannetta harjoittaekseen yhteisymmérryksessd Neuvosto-Ven&djén
kenssa aktiivisempaa puolalaisvastaista politiikkea. Erédissé ul-
komaalaisissa lehdissé& - niinkuin esim. Morning Post’issa - on
mybskin Rigasta saatujen tietojen perusteella kerrottu, ettéd Liet-
tua haluaisi avonaista konfliktia Puolan kanssa, voidskseen Ve-
néjén avulla saada haltuunsa Vilnon. Lehti sanoo ei kuitenkaan
uskovansa, ettd Liettua todellakin haluaisi antautua t&llaiseen
seikkeiluun, Siité& huolimatta ei voida kielt&dd, etteikd Liettda
nyky#é#n olisi venédléisen politiikan k&tyrinéd koettaen provosoida
Puolaa. Paraimpana todistuksena tésté@ on puolalaisten johdonmukai-
nen vainoaminen Liettuassa. Té&ten koetetaan pitdd rautaa kuumana,
ja yllépit&&d levottomuutta Ité&-Europassa. Vakava puolalais - liet-
tualainen konflikti her@tt@isi luultavasti Saksankin mielenkiin-
toa. Vendjén vdlittdméstd léheisyydestd johtuu, ettd sekin ar-
vattavasti interveneeraisi. Kuka tietédisi eikd Puolan ja Liettuan
vélien varomattomesta kérjisté&misest&d olisi seurauksena, ettéd
Liettua joutuisi bolshevisoiduksi Katalonian tavoin. On ilman muu-
ta selvd miten t&#mé vaikuttaisi Puolan ja Saksankin politiikkaan,

Jjoka viimemainittu maa tdten ensi kerran joutuisi kommunistisen

maan naapuriksi. Seurauksena olisi katastroofi, josta Vendjdlla
olisi monenlaista hySty# ilman ett& se itse panisi mit&@&n vearalle
alttiiksi. Se voisi aina pest@ kétensé ja jéttdd Liettuan oman
onnensa nojaan. Vaikeampaa on késittéé, mitd hydty&d Liettualla
olisi siit&. Jos konflikti saisi suuremman laajuuden, johtaisi




se joka tapauksessa Liettuan itsenéisyyden hévidmiseen. Tésséd on ky-
symys toistaiseksi problemaattisista olettamuksista, mutta eldmme
aikana, jolloin jokainen p&aivd tuo mukanaan yll&tyksi#, joten tdl-
laisetkin mahdollisuudet on otettava huomioon. Puolan on tarkoin seu-
rattava sitd, mitéd Liettuassa tapahtuu, ja oltava valmiina yll&atyk-
sien varalta, jotta se heti voisi reagoida. Puole ei voi sallia pit-
k#aikaisia konflikteja Liettuan kanssa. Té&md on jo mahdotonta senkin
vuoksi, ettd maassa voi sattua vallankumouksellisia liikkeitd, joita
1,400 km. pituisen rajan takana oleva Ven#jd tukisi. "Jos Liettuan
riippumattomuudesta on tehtévd loppu", lopettaa lehti kirjoituksensa,

"on parempi, ettd sen teemme me eivédtkd Ven&djad ja Ssksa, mik# saattaisi

olle mahdollista jos me ratkaisevalla hetkelld epdrdimme tarttua asiaan.

"yslkischer Beobachter"issa on mydskin dskettéin ollut kir-
joitus, jossa syytetd#n Liettuaa siitd, ett& se on kokonasn antautu-
nut Vendjédn vaikutuksen alaiseksi. T&&lt& késin on vaikea varmuudella
sanoa miten asia on. Nyky#én ei joka tapauksessa késittédkseni ole
pelédttédvisséd avonaista konfliktia, koska ei mill&&dn edell&mainituista
neljéstd maasta siihen liene halua. Niinkuin &sken sattunut rajakoh-
taus osottaa, on nykyinen asiesintila kuitenkin vaarallinen It&é-Euro-
pan rauhalle. Se antaa kysymyksess#d oleville valtioille mahdollisuuden
saada aikaan konfliktin melkein milloin tehansa.
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SUOMEN LAHETYSTO Versovassa, 6 pdivénéd helmikuuta 1937.

127/43.

asiainministerislle.

rjoittanut tcimittaa

sen ratkaisu"




VARS OV A SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o 4.

b Jisie dus

Versova ssa 6 p:nia helmi kuuta 1997.

Asia: Danzigin kysymyksen

ratkaisu.

Niinkuin tunnettua, on Danzigin kysymys é&skettédin Genéves
sé saanut ratkeisunsa. P#&tés oli p#é#asiassa sellainen, jollai-
seksi Puola ja Danzig keskindiisiss@8 neuvotteluissaan sitéd oli-
vat suunnitelleet. Olen useissa tiedoituksissani lausunut kési-
tyksenéni, ettei Kansainliiton, neuvosto voisi pysyé téssé asias-
sa aikaisemmin omaksumellaan nnalla. Keskusteltuani syyskuusse
ILESTERin Jja ©Puolan silloisen “Danzigissa olevan edustajan
PAPiln kanssa, tulin vakuutetuksi siit&, ettd tilanne oli téay-
sin kestém#tén. ILESTER oli tyytym#tén Kansainliiton neuvostoon,
joka hénen mielesté@m oli osottautunut "heikoksi " ja avuttomak-
si", Toiselta puolen ei hénelléd itsellé&d@n ollut mink#énlaista
ohjelmaa, Jja tunnusti h&n minulle suoraan, ettei. h&n tietényt,
nité asiessa olisi tehtévd. PAPEE puolestaan antoi minun ym;
mértéd, ettei Puola ollut tyytyvédinen IESTERiin, Jjoka toimin-
nallasn pakotti sen ryhtym#&n neuvotteluihin Saksan kanssa Dan-
zigin kysymyksesté, mihin silléd ei ollut vé&hintd@k&é&n halua.

Hé&n arveli my®skin, ettéd Kansainliiton neuvosto olisi kiitolli-
sempi I1ESTERille, Jjos té&m# olisi ottamatta asiaa esille syys-
kokouksessa.

Kansainliiton neuveston peréddntymistéd voidaan tosin kau-

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen. Tavallinen.

Tavallinen ja lisaksi ... ministeridlle.

Ei ulk R tiedoituksiin

Ei ulk dustuksen, mutta ulkoasiainminist
tuksiin.




jéd, ettei Kansainliiton komissaarin end& ole sekaannuttava va-
paakaupungin siséisiin asioihin, mik&li ne eivadt koske té&m&n jJa
Puolan v&lisi& suhteita.

Jos kaikki se, mik# ei ole oleellista, kuoritaan pois,
on p#ddtds seuraavan gsisdltdinen. Samalla kuin todetaan, ettéd
Danzigia koskeva statuutti edelleenkin on voimassa ja Kansainlii-
ton edustajan on valvottava sen noudattamista, lausutaan, ettd
Kanseaeinliiton edustajan on kéaytettéaviéa
toimivaltaansa siten etteili siitéd ko
heltteaa Panzigin sisédiselle hallinan
l e. Hénen on informatioita hankkiessaan no jaudut t
senaatin anteamiin tietoihin., Puola
ha 1 1 i t u s vapaaskaupungin hallitusmuodon garantina s e
t i Tanteen kehiltystd, JjJoteh neunvostd
tét n on mahdollisuus vakunttaastna 8 i i=
t &, mlevatko XKansaindiiton Jja Danzigin
yEldsedt rilitalsnndet ratkaidstuiksils

Puolan ulkoministeridss@ on minulle huomautettu, ettéd nyt
hyviksytyn jérjestelyn onnistuminen ja tehokkuus suuressa méérin
riippuvat Kensainliiton edustajan persoonasta. Jos hén esim. oli-
si "toisen internationalen miehi&", voisi olla mahdollista, ettd

tilanne helposti muuttuisi samaksi kuin LESTERinkin aikena. Kun

ei kaikesta pé#dtté@en nyky&&n ole mit&dn syytd epdilld, etteikd

Kansainliitto velitsisi edustajakseen henkild&, joka on per s o
ne grata sekd Varsovassa ettéd Danzigissa /= Berliini/
tullee kaikki t oistaiseksi sujumean ohjelmammukaisesti.
Kensainliiton ja Danzigin v#linen konflikti syntyy siis vastai-
suudessa ainoastean silloin kun Puola ja Danzig Jjoutuvat keske-
néén riitaan. Puola ei siis uuden jérjestelyn kautta joudu

huonompaan asemaan Xkuin missé@ se on ollut t&h&n asti.




Cn lausuttu ihmettely& senjohdosta, ett& Puola té&ten
tosiasiallisesti on suostunut laajentemasn senaatin valtuuksia
ja sallinut vapasakaupungin jossain mé&rin menetté&d téhénastista
kensainvdlisté Jluonnettaa. N&ytt&d&d silté, niinkuin eréddt valtiot
olisivat viimeiseen asti koettaneet vastustaa uutta jérjestelyi.
Lehdissd on n#kynyt tietcja siitdkin, ettd Kansainliiton sih-
teeristd olisi tyytymé&tdén tehtyyn pé&tdkseen. Voidaan kuiten-
kin kysyéd mink@vuoksi Puolan olisi ruvettava riitelemiéién Saksan kansse
Danzigin saksalaisista véhemmistdisté - seikesta, joka ei koske
lainkaan Puolaa - kun eivédt entiset liittolaiset itse ole kyen
neet estém&én Saksan varustautumista ja Reinin maan miehitysta.

Ei voida mySsk&é&n sanoa, ettéd Kensainliitto nyt vasta olisi
jattényt saksalaiset véhemmist&puolueet oman onnensa nojaan. LESTERh&n
on &tse minulle moittinut neuvostoa siitéd, ettei té&mé ryhtynyt mihin-
kdén toimenpiteisiin, vaikka ei senaatti kiinnittényt mit&#&n huomiota
hénen muistutuksiinsa. Muilla on siis hyvin v&h8n syyté moittia Puolaa
kun té&m#, vihdoinkin tehdékseen lopun alituisista, niinkuin oli osot-
tautunut, t&ysin hedelméttdmisté riidoista, on pité&nyt parempana ny-
kyisen tcsiasiallisen tilanteen tunnustamista. Pucla on t&ll8in l&hte-
nyt siitéd kieltéméttd oikeasta edellytyksesté, ettéd Danzigia koskeva
kansainvélinen jérjestely on saatettu voimean P u o 1 a n vuoksi.
Pédasia on siis, ettd s e n edut ovat turvatut.

Niinkuin lehdet tietévét kertoa, on EDENilla ollut suuria vai-

keuksia kun hénen on pitényt selitté&éd tyﬁvéenpuoiueen edustajille mité

Kansainliiton Danzigia koskeva p&étds itse asiassa on sisédltényt. Hén

kieltéytyikin lopuksi tulkitsemasta ja selittéméstd sitd je kehoitti

fiNiinkuin Ministerid tieta#d, on esim. "Havas" lahettényt Suomeenkin
séhktsanomia, joissa m.m. on vakuutettu, etté& Danzig aikoo té&mé&n
vuoden kuluessa liitty& Seksaan y.m. Samoin on kaikin tavoin koetettu
suurentaa eréité Puolan ja Danzigin v#&#lill& sattuneita riitaisuuk-
sia.




asianomsisia itse tutustumesan tekstiin /1/. Pelk#&n kuitenkin,
etteil dmé ) stuminer niin monimutkaisesti pédtsds onkin
kirjoitettu ule heitd tyydytté&mién.

Robotnik ja juutalaisten omistama Kur j r
Warszaw ki ovat tyytymdttdmid pé&dtékseen. Kansallisdemo-
kraattiset lehdet soutavat ja huopaavat. Niiden osittainen tyyty-

johtuu sisdisisté taktillisista syisté.

s /&//Mm e
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VARS OV A SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

JST et 17
RAPORTTI n:o O. ol 3.

Versova ssa ¢ p:na helmi kyuta 19 37.

Asia: . Lspanjan _kysymys.

s

Italian t&k&ldinen sotilasasiamies, eversti MARAZZANT,
joka on akreditoitu Suomessakin, palasi é&skettédin Roomaan te-
kem#ltéd matkalta. H&n on kertonut minulle otsikkoasiasta m.m.
seuraavaa.

Jtalian sotilaspiireissé vallalla olevan késityksen mu-
kaan kenraali FRANCO voi ryhty&d varsinaiseen aktiiviseen hytk-
kdykseen vasta maaliskuun alkupuolella. Roomassa arvellaan, ettéd
taistelu Icpanjassa kestédd@ vield véhintdin puoli vuotta. Mad-
ridin hallituksella ei ole espanjalaisia joukkoja kuin noin
15.000 miestd. Sen kéytettédvénéd olevien kansainvdlisien joukko-
jen lukum#&ird on noin 40.000 & 45.000 miest&é, etupdéisséd ve-
néléisié, ranskalaisia ja italialaisia. Italialaiset ovat pé&é-
asiallisesti tehdastydvéke&, joka on tullut Espanjean Ranskasta.
Kysymykseeni kuinka paljon joukkoja Francolla on, MARAZZANI
vastasi, ettei hé&n tietényt sit&. Pidé&n kuitenkin luultavampa-
na, ettei h&n ole tahtonut siit& mit&&n kertoa.

Paitsi sotilashenkilBitd on MARAZZANI matkellaan tavannut
m.m. JItalian entisen Varsovan suurléhettiléé@n, BASTIANINIn, joka
joku aika sitten nimitettiin wulkoministerin 1l&himm&ksi mieheksi
Roomaan. MARAZZANI mainitsi, ett& virallisella taholla ollaan

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavellinen. Tavallinen.
R Tavallinen ja lisiksi ... . . ministeridlle.

Ei ulk duatuk Yiedoit

Ei ulk dustuk: mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.




sitéd mieltd, ettei yhteistoiminta suurvaltain v&1lillé yleisis-

s& rauhan yllépitamisté& tarkoittavissa kysymyksissd ole mahdol

linen ennenkuin taistelu Espanjassa on padéttynyt.

Ministeri:
”—’-/f MM

—




RYHMA:

osAsTO: Cn




ULKOASIAINMINISTERIO

RYHMA: .S
OSASTO: Cn

ASIA:

5000—10—35 4261



SUOMEN LAHETYSTO Varsovasse 12 péivénéd helmikuuta 1937.

N:o 140/45.

R

Reportti n:o 6.

Allekirjoittanut toimittaa oheisena kunniocittaen

raporttinsa n:o 6: "Hitlerin puhe

Ulkoasiainministeridlle

ja_ siirtomaskysymys" /siv. 1 - 5/ seitsemén#toista kappaleena.

VE1S: A S




» VARSCOCV A - SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
RAPORTTI n:o 6.

9P J
Varsova ssa 12 p:ni helmi kuuta 1937. K INE Tad. ?'
% 4
Asia: Hitlerin .puhe Ja  siirto- : !

meakysymys. g ! - B éfy (?(,5

Hitlerin puhe on suuresti‘ selventédnyt Eurcopan poliittis-_
ta tilennetta. Niidenkin, jotka téh&n asti viimeiseen saakka
ovat koettaneet ummistaa silmi&&n todellisuudelta, on nyt myﬁn-l
nettévd, ettéd siirtomaakysymyksen ratkaisu on yleisen turvalli-
suuskysymyksen ehtona ja edellytyksens. Jos ei Saksan siirto- d
maaveatimuksiin my®nnyté, ei viimemainittua kysymysté voida rat-
keista. Englanti on jo kesuan seisonut epédrsiden tienhaarassa.
Sen on nyt tehté&vé itselleen selvéksi, minkd tien se valitsee.
Joko se sopii Saksan kanssa tai se l&henee Vendjaa ja jatkaa
varustuksiaan valmistuen uuteen sotaan. Kolmatta vaihtoehtoa ei_
késittéddkseni ole.

Puolassa, niinkuin keaikissa Ven&jén naapurimaissa, seura-
teen luonnollisesti kysymyksen Xehitystd mitd suurimmella mie-
lenkiinnolla. Sodan jélkeen ei ole ollut montaakaan poliittistaﬁ
Eysymysté, Joka meidén kennaltamme katsoen térkeydesséd olisi y-
littényt té&mén.

Hitler meinitsi puheessaan ensimméisend Fuolan niiden
lukuisien luettelemiensa valtioiden joukossa, Jjoiden véalit Sak-
sean ovat hyvdet ja totesi, ettéd Puolan itsendisyys Jja merki-
tys ovat realiteetteja, Jjotka ovat otettavat huomioon asioita
.*e%*n43t‘535.r_JlJLJLJLJLJL_JLJLJ_S_I_E__nn_JuﬂL_Iﬁsta__siaﬂltEn!t
JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi : ... ministeridlle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.

Ei ulkomaaedustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-




vastauksen puheen Puolaa koskevaan kohtean, mikd johtuu siita,

ettei BECK ole t&td nykyéd Versovassa. Diplomeattipiireissé@ odlaan

vakuutettuja siitéd, ettéd BECK on itse kirjoittanut’ lehden ar-
tikkelin tai ettéd se ainakin on laadittu hénen tarkkojen oh-
jeittensa mukaen. Kirjoituksessa lausutaan, ettd HITLERin saksa-
lais-puolalaeisia koskevien sanojen "merkitys ylittéda johtavien val-
tiomiesten tavalliset selitykset ja kuuluvat ne suurta poliittis-
ta merkitystéd omaesvain tosiseikkain kategorisan". Néiden sanojen
merkitys on sitdkin suurempi kun ne ovat lausutut Saksan kansal
le. Puolalle kohdistetut sanat osottavat "kanslerin loogillista

ja johdonmukaista kentaa." "Yhdessd Puolan suuren marsalkan kansse
0oli hBn seksalais-puolalaisten suhteitten uuden kurssin luojana

ja hénestd on tullut wuuden suunnan puoltaja ja kennattaja oman
kensansa keskuudessa. HITLERin Puolalle osottamat ystévélliset sa-
net kuuluvat niihin, jotka jéttévét jélkensé historiaam.”

Yhdessé& Danzigin kysymyksen #skeisen ratkaisun kanssa osot-
tavat Sgksan ja Puolan johtavien miesten lausumat sanat, ettéd
ném# meat ovat kyenneet jérjestémié&n suhteensa niin, ettei Ité-
Euroopan rauhan niiden vélien vuoksi tarvitse tulla hairityksi.

Puolan ulkoministeridssé - ei minulta ole salattu, -ettd siel-
1& arvellaan, ettd Englanti lopulta suostuu Iluovuttamaan Saksal-
le t&m#n entiset siirtomaat. T&mé tuntuu minunkin mielestini wus=
kottavalta.l/ Vénﬁjan viimeiset tapahtumat osottavat yh& uudestaan
miten vaikea Englannin l#éheneminen t&héh mashan on. Lontoossa on
toisteiseksi pidetty ovea Ven#j&&n péin kaiken varalta auki.
Englantilaiset diplomaatit ovat - ainakin t&8118 - jo vuoden ajan

S8in erdfind iltane eré&issé tékildisessd klubissa paivéllistd Puolan
ent. Pariisin suurléhettiléin CHLAPOWSKIn kanssa, T#m# sanoi pité-
vips8 aiven mehdottomeana, ettd Saksan vaatimuksiin suostuttaisiin.




koettaneet sasda muita vakuutetuksi siité, ettei Ven&dj&lléd en&d
ole "bolshevismie", vaan ettd se oli tulossa "demokraéttisemmak-
gin.” Askeiset tapehtumat ovat jélleen osottaneet miten vaikea-
ta Lontoossa ja Pariisissa néyttéd olevan oppia tuntemaan Ve-
ngjéd ja venéldisiéd tapoja. Useat Ranskan ambassaadin jésenet
eivéat yksityisissél keskusteluissa laisinkean salaa tyytyméttdmyyt-
t&4n Ranskasse vallitsevasta tieté&méttdmyydesta.

misté teorioista ja saatteista on silloin kysymys", kysyy
Puolen enin levinnyt lehti I lustrowany Rewern) e 2
Codzienny, "kun valtion korkeimmat virkojen haltijat ase-
tetaen syytettyjen penkille? Iit& arvoa on ohjelmalausunnoilla,
joihin eivét edes usko nekidn, jotka ovat olleet niita laati-
masse? Mitd ervoa on selityksilld, Jjoiden sis&ltd joka hetki
vaihtuu ja mité arvoa totuudella, joka alinomsa muutuu tilan-
teen ja konjunktuurien mukaan? Nykyinen taistelu on taistelua
elémésté ja kuolemasta eika suunnista ja weatteista: se on tais-
telua vallasta. Iivana julman henki on elévdnd 20-vuosisadankin
Vendjélla. Se ei salli Euroopan hengittéd vapaasti.”

Voidaan sanoa, ettd Vendjén tapaukset tulivat HITLERille
jk##nkuin tilauksesta. Edullisempaa ajankohtaa tuskin voidaan aja-
tella.

Englannin vieraissa maissa olevat edustajat ovat luonnol-
lisesti erittédin pidattyvédisia kysymyksen ollessa siirtomaiden
tekaisinentemisesta Saksalle. He huomauttavat siitd, ettd tama
on vaikea ja arkaluontoinen "prestige-kysymys". Kun dominioit-
tenkin suostumus useissa tapauksissa on valttdm&tdén, on ilman
muuta selvad, ettd kysymys Englannin kannelta on erittain moni-
mutkeinen. En voi t&#lté késin arvostella missé méérin Renskan

hallituksen ja johtavien piirien ajatusta vastaavet sen erdiden




tik&#ldisten diplomeattien lausunnot, ettd he toivovat, ettei Eng-
lanti suostuisi Seksan vastimukseen. Olen jo kerran eréddssé ail-
keisemmassa tiedoituksessa huomauttenut siitéd, miten eristettyjé
Englenti ja Ranske itse asiassa ovet tésséd kysymyksessd. Olen
usein tullut kysyneeksi itselténi ollaanko esim. Periisissa tésta
téysin selvillé. Renskan léheisimméit 1l1iittolaiset ja ystévéatkin
toivovat siirtomaakysymyksen Jérjestémisté.l/

Kun esim. itse Tshekkoslovakian ulkoministerikin on suoraan
senonut minulle olevensa sitd mielipidett&, ettd Saksan olisi
saateve siirtomeansa, ei ole ihmeteltéivé&, ettd Puolassa toivo-
teen tallaista asian ratkaisua. Lainean t&hén erditd kohtia Fuo-.
lan ranskelaisystéviéllisimméistd lehdesté, oppositiossa olevasta
kensallisdemokraattisesta War szaws ki Dziennik Naro
d owy ’sta. "HITLERiIn ektiooni"™, kirjoittaa se, "on yhtd reali-
nen kuin Seksan heallituksen kaikki muutkin toimenpiteet. Ei ole
vahintékéén syytd luulla, ettd siité Iluovuttaisiin tai ettd se
lykéttédisiin. Se on sité&paitsi aktiooni, jonka edellytykset néyt-
tévét suotuisilta ja lupaavilta. Ensinnékin vestaa se muidenkin
valtioiden pyrkimyksid. Italia ei sité@ vastusta. Venéjén etuja se
ei koske:. Puolalle antsa se mahdollisuuden vaatia osallistumista
reaka-aineisiin y.m. .... Renska ei v&lttamitta tarvitse Versail-
lesin sopimuksessa saamisan saksalsizia siirtomaita Tagoa ja Ka=-
merunia. Vield térke#mp#&& on kuitenkin se, q?tei voida kuvitel-
la, ettd voitaisiin téydellisesti estédé Saksan kansan expansiota.
Joitakin mashdollisuuksia on sille avattava. Expansio voi . tapah-
tua kahdella tavalla, »jokn Euroopan mannermaalla tai muu%;la.
Edellinen mehdollisuus olisi suotavampi Englamnille, jé@lkim&inen
toisille, Saksan naspureille Jja muille mennermaavalloille. «ees

Vrt. Léhetystdn reportti n:o 17, 2.IV.1936.




Puolan kennalta ketsoen on paljon parempi, ettéd Saksalle annetaan
siirtomaita, kuin ettd sen expansio tapahtuu itdén p&in Puolan
kustennuksella. Puolan yleisen mielipiteen on tehtévé itselleen
selvéksi asien todellinen laita. Sen on késitettdvd miten edul-
liste meille on, ettd Saksa pyrkii laajentumaen valtamerien taak-
se."

Siirtomeaakysymyksen ratkaisun jélkeen - mutta vasta sen
jélkeen - voidaan ymméirtédkseni toivoa, ettd yleinen poliittinen
tilanne selvenisi ja sodan pelko hé#élvenisi. Vasta silloin on

toiveita saada yleistd turvallisuuttakin koskevat kysymykset rat-

kaistuiksi. Silloin pa#isevat Euroopan valtiot kéyttéméstd mielettd

mi&d summia varustuksiinsa ja aseistautumiseensa.

Ministeri: w
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SUOMEN LAHETYSTO Varsovassa, & i helmikuuta 1937.

N:o 168/53.
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Ulkoasiainministeriglle,

Raportti

Léhetystd toimittaa oheisena kunnioittaen Ulko-
asiainministeriflle raporttinsa mn:o 7: "Ulkoministeri
Holstin ké&ynti Moskovassa" /siv:. 1 - 3/ seitseméndtoista

kappaleena.




VARS OV A  sSsa OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
RAPORTTI n:o 7. ; -
g It Sl
Versova ssa .. I8p:néd helmi kuuta 19..8%7.,,,

Asia: . Ulkoministeri Holstin

kaynti. . Moskovassae. Jle : WY L

D

Léhetysts kunnioittaen kiinnitt&éé Ministeridn huomiota seu-
raavaan.

Helmikuun 14 pédivén "Hufvudstadsbladetissa™ oli seuraa-
ve Varsovasta t.k. 13 péivénd léhetetty sé&hkdsanoma:

"Hellitusta 1&helld olevissa piireisséd on HOLSTIn losko-
van matke herdttényt suurta tyytymdttomyyttd. Niinpd huomaute-
tean, ettd Suomi on katsonut aiheelliseksi eleen Skandinavian
vasemmistohallituksille, ettei luultaisi Suomen suuntauksen ole-
van yksipuolisen. Puolalainen hallituksen @dnenkannattaja "Gazeta
Polska® ja erédt muut lehdet julkaisevat Helsingisté l&hetetyn
selostuksen. Tédssé sanotean, ettéd Suomen yleinen mielipide
suhtautuu hyvin epédillen HOISTIn Moskovan matkaan ja pitad
matkas vallan tarkoituksettomana. Merkkind siitéd kuinke harvo-
ja konkreettisia tuloksia se on .aikaagsaanut, viitataan siihen,
ettd huomenna Pietarin sotilaspiirissé alkavat jéttiléissota-
harjoitukset. Odotetaanpa m.m., ettd HOISTI ei ota osaa seu-
raevean hallituksen istuntoon. Puolan hallituksen &#nenkannatta-
ja julkaisee t&m&n uutisen ensimméiselld sivulla lihavel la."

Ne puolalaisissa lehdissd olleet sidhketiedot - omia
lausuntoja ei 1lehdilld ole ollut laisinkean - Jjoihin tiedoi-

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja liskksi ... ... . ministeridlle.

Ei ulk B Sl an s

Ei ul i mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,




tuksessa viitataan, ovat seuraavat:

10/2 1937.

Suomi suhtautuu epéillen ulkoasisinmministerinsé

Moskovan vierailuun.

Riga 8.II. - Helsingisté& tiedoitetaan: Eivdt edes Neuvostoliiton
lehtien ystévélliset selostukset eiké ulkoministeri HOISTIn Moskovassa
seama sydémellinen vastaanotto ole pystyneet Helsingin lehdistdn ja ylei-
sen mielipiteen epéilevéd ja arvostelevaa asennetta té&m#n vierailun joh-
dosta muuttemean. Ulkomeisten huomioitsijoiden mielipiteen mukaan suurin
osa .Suomen yleisesté mielipiteestéd pit#&& Moskovan keskusteluja tarkoi-
tuksettomina sekéd etté, kuten méfrédvisséd piireisséd ajatellaan, ministeri
HOLSTI ei ole ennen matkaansa sasnut mit&#&n valtuuksia, jotka olisivat
sallineet ylitt&& kohteliaisuusvierailun rajet. Ték&l&isissd poliittisi s-
sa piireissé puhutean myds siité, etté té&mé vierailu x=xix voisi vahingoi
taa politikoa seuraavassa hallituksenvaihdoksessa, jota odotetaan pre-
sidentinvaalien jélkeen. Helsingiss# viditet##n, ettd min. HOLSTIn vierai-
lun einoa tulos voisi olla kummankin valtion v&linen gentlemen agreement
lehtiasioissa. Tékélé&iset piirit odottavat sen Suomea vastaan suunnatun
lehtihySkké#ilyn pé&ttymistd, joka jélleen on saavuttanut vekavat mitta-
suhteet.

Polska Zbrojna.
12/I1 1937.

Suuret sotaharjoitukset Puolan rajalla.

Riga 11.UI /A T E/ - Moskovasta tiedoitetaan: Ulkomaisten lehti-

miesten keskuudessa kiertelee huhu, ettd Neuvostoliiton sotilaspiirin
valkovenéléisten joukkojen suuret sotaharjoitukset pidettd#isiin kuluvan
vuoden mealiskuun lopulla Valkoven&#j&n léntisess# osassa. Sotaharjoituk-

siin ottaa oseaa kolme vuosiluokkea erikoisesti palvelukseen kutsuttuja




reservijoukkoja sekd@ tuhansia coneita.

13/I1 1937.

Suomen ulkoasiainministerin Moskovan vierailun

jBlkikeikuja.

Riga 12.II /A T E/ - Helsingisté tiedoitetaan: Ministeri HOILSTIn
S.T.T:1le antame haastattelu vahvistaa ulkomaisten huomioitsijoiden mieli
piteen mukaan sité késitysté, ettel lMoskovan neuvotteluissa ole saavu-
tettu mit&#n konkreettisia tuloksia. Ministerin sanojen mukaan voidaan
néiden keskustelujen jatkoa odottaa kuluvan vuoden kev&#lld, kun Moskovan
ulhoasiainko:issariaafin edustaja saapuu Helsinkiin. Ministeri H
lausumasta, ettéd hiénelld on tarkoituksena piakkoin matkustaa Tellinnaan
viralliselle vierailulle Viron hallituksen luo, ilmenee, ettd Suomi tah-

too antaa Viron tiet&@& haluttomuutensa ylenmédrin l&hent&& poliittisia

suhteitaan Neuvostoliittoon.

Edelléoclevasta kéy ilman muute selville, miten mielivaltaisesti
tiedoittaja on kéyttényt lehdisséd olleita tietoja. /Riga on ennenkin ollut

paikka, josta mielell#&n tiedoitetaan Suomea koskevia usein tendenssiméi-

sid uutisia./

Véite, etté& Puolan hallitusta léhellé olevat piirit olisivat hy-
vin tyytyméttémi&d ministeri HOLSTIn woskovassa k&yntiin, el mydskéén ole
oikea. Viittaan tasséd yhteydess# aikaisemmin l&hett&m&éni tiedoitukseen.l

“Uuden Suomen" ja "Helsingin Sanomain" kirjeenvaihtajat kéy-
vit usein léhetystdssé. Kuka on léhettényt "Hufvudstadsbladetille™ edel-

lémainitut vaarat tiedot, on meille tuntematonta.

Ministeri: /Zc_,%/f—jzzz b

1/
¥rt. léhetystdn raportti n:o 2, 25.I1.1937.
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Asia: Ministeri. . Seban. kirja...
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1

Europen diplomatia on kesken kaikkia vakavia huoliaan
&skettéin saanut aiheen makeasti nauraakin. Tshekkoslovakian
Bukarestissa oleva léhettilés SEBA on joku &aika sitten Jjulais-
sut kirjean "Pieni Entente ja Ven&j&". Kun kirja on kirjoitet-
tu tshekinkielelld ja se on melkein 600O-sivuinen, on kesté&nyt
verrattain kesuan ennenkuin Tshekkoslovakian 1&himm&t 1liittolai-
setkaan, muista puhumattekaan, ovat péésseet selville teoksen si-
silldstd. En luule Saksan ja Ranskan ték#léisten ambassadddrien
vield koskaan yhdessé# niin sydémellisesti nauraneen Xkuin he
neuroivat erd#nd iltana luonani kun Rumanian l&hettilés
ZANFIRESCO selosteli meille téatéd tekelettd. {un mielest#ni olisi
vehinko olla suomatta suomalaisillekin diplomesateille t&td iloa,
kerron yhté ja toista t&méEn nyttemmin suurta huomiota herétta-
neen teoksen sisdlldsta.

Mainittakoon ensin, ettéd kirja on varustettu ulkominis-

teri XROFTAn esipuheella, Jja tekijéd on saanut siitéd "Masaryk"-

palkinnon.
Teoksessaan tekijé koettaa osottaa, ettéd Ven#dj&n osanot-
to Europan politiikkaan on viélttémitdén Pienen Ententen kannalta.

Jos SEBA olisi ainoastaan pysynyt t&ssd aiheessa, ei kirja -
sen tekijdn vih#patdisyyden <tvuoksi -~ olisi her@ttényt mitédén

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:
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erikoista huomiote h#inen is#nmaansa rejojen ulkopuolella. H&n on

kuitenkin noudattanut toista ohjelmaa.
Ensinnékin paljastaa hén miten TITULESCO oli ollut neuvos
Ven&éjén kanssa samanlaisesta sopimuksesta, jonka Ranska
shekkoslovakiakin olivat solmineet Jja valittaa, etté& neuvotte
lut reukesivat hénen pakollisen eronsa vuoksi. Niinkuin tunnet-
tua, on TITULESCC aina itse ko AT kielté& mneuvotelleensa tés-
td asiasta Vendjén kanssa. Kun Tshekkoslovakian avunsaanti Vena-
jén taholta téten on tehty mahdottomaksi tai ainakin epévarmak-
si, ajattelee S5ERA murhemielin sité, ettei Tshekkoslovakialla
Vendjdlld ole yhteistéd rajaa. Aikoinaan oli ollut 1 my s
leisestakin mehdollisuudesta, etté Itd-Gelizia olisi jaanyt
jén yhteyteen /n.s. Curzon-linja/. Jos lisi ké&ynyt néin,
SEBA, olisi avunsaanti helposti jérjestettéavissd, Jja hé&n katsoo,
ettd téllainen a Europan reaulien kannalta valttématon.
Téllsin hén ei isi an ota huomioon, mité& Rumaniassa, Jugo-
slaviassa ja Puolassa ajateltaisiin n&in kulkevasta

Hénen paljastuksensa ja valittelunsa ovat aiheuttaneet e-
ritt@in kiivaita valikysymyksia Bukarestin edustajakamarissa. Puhu-
jat ovat katkeruudella todenneet, ettd Tshekkoslovakia Jja té&mén
Bukarestissa oleva edustaja ilmeisesti haluaisivat, ett& Venéjé
pohjoisessakin Puolan sijasta olisi Rumenien naapurina. Rumania
joutuisi té&ten ven#léisten "gsaartamaksi".

SEBAn vakuutuksen mukaan oli syyn& siihen, etteivat ruma-
niasleiset kennattaneet TIYWUIESCOa se, ettd "laiska Ja ylellisyy-
dessé elava rumanialainen sivistynyt Iluokka pelkési, ettd bolshe-
vismi saisi jalensijea Rumaniassa". KXun vdlikysymyksen tekijét

k#@ntyivét h&nen puoleensa ja pyysivét ntEsmiEllistd"” kéd@nnbstd,

antoi hén heille parannettuja ,pglnoksia lausunnoistean., Nyt mai-

nitsemani kohdan oli h&n esim. k##éntényt siten, etta sivistynyt




edusta
jvallisia huomsutuksia siité tta ;shekinkielta

tomatkin tietavédt "luksus’ merkitsevan ylellisyyttéa.

1N
3

noastaa
nAinake
diplomat
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fuin

bassadsdrin KENIARDin kenssa. KENNARD
/dresdful/. Olen jélestépdin

inisteriltd GRISOGONOlta, etté SEBA

otkenut KENNARD-parankin kirjaensa ITNARDI 1 ¢ >1i  ompettomuus
lla l&hettil&&n& Belgradissa gikeen kuin SEBA. Kun SEBA
on tahtonut kirjessaen pul kaikeste miké v&hd&nkin koskee Pienen
Ententen veltioita, kertoo hén m.m., ettd KENNARD olisi ollut
mukena jollain tavoin provosoimassa eréistd Kroatiean liikehtimistéa.
Jugoslaviaa vastaan /l/. ©Semassa yhteydessé saamme tietdda, etté,
muistaakseni v. 1920, melkein kaikki Jugoslavian kaupungit olisi-
vet olleet kommunistien ké&sissé. GRISOGONO vaittéd tétékin tietoa
tdysin peréttomiksi. SEBAn kirja on h#&nen mukaanse herdttényt
suuttumusta Jugoslaviassa Jja ketsotean, etté Tshekkoslovekian olisi
heti pitényt erottas hénet Jja ilmoittaa, ettei hallitus halua
olla miss#&n vastuussa kirjasta.

Ranskean ambassaddsérin NOELin luonani ZANMFIRESCOlle tekemén

kysymyksen johdoste, mink# vuoksi ei KROFTA ilmoita, ettei hé&n

ole lukenut kirjaa, ZAMFIRESCO vastasi t&min olevan vaikeata,

silld h#&n on esipuheessasn huomauttanut, ettd kirjaessa on




mutta on se kuitenkin hyvéna
heluavat tutustua kysymyksesséd oleviin a-
saanut palkinnonkin, on luultavasd,
isteridnkin virkemiehisté on sen
amiseen tulee, sanalla sanoen

koslovakian Ja Venéjé&n vélisen yhteisen rajan
aikaanseaminen voi apehtua ainoastaan Puolan kustannuksella, ei
kirjen Jjulkaiseminen suinkaan ole ollut omiaan parantamaan Tsh
slovekian Jja Puclan ennesté@inkin huonoja suhteita. Sejmissé on
tehty vélikysymyskin asiasta. Lehdet huomauttavet ivallisissa kir-
joituksissaan, ettel tekijén puolal;isvihamielisy§§, vaan hé&nen
suuruudenhulluutensa on omiaan ihmetytté&mé&én, kunayluulee, ettéa
hénen puolustamansa raj voitaisiin saada aikaan. "Tshekkoslovakia
on pieni mae, jonka xmahdollisuudet ovat hyvin rajoitetut."
Lopuksi haluan 1lisétéd, etteivét SEBAn tahdittomuudet
ole voineet erikoisemmin yllatté&& minua. Paitsi etteil SEBA ole
koskean pit#inyt tarpeellisena vastata k&yntiini hé&nen luonaan,
syytti h&n kerran era#dsséd seurassa minun l&sndollessani Suomea
siitd, ettd se "tahtoo rauhansopimusten tarkistusta™. Misté hénelld oli
tietonsa en tiedd. TITUEESCO lopetti hénen syytdksensé& lyhyesti huomeut-
tamella hénelle, ettei h#n "n&hnyt mit&&n syytd, mink& vuoksi Suomi tah-

toisi sita."

Tlmeisesti oli ollut tarkoitus antaa éEBAn edelleenkin olla lé&-

hettilé#&né Bukarestissa, sillé h#in on nyt vasta, kirjan sis&@llyksen tul-

tua laajemmalti tunnetuksi, omasta pyynndsté&n /hallituksen kehotukses-

ta ?/ saanut eron toimestaan.

Ministeri: .
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toisi sita."

Tlmeisesti oli ollut tarkoitus antaa éEBAn edelleenkin olla lé&-

hettilé#&né Bukarestissa, sillé h#in on nyt vasta, kirjan sis&@llyksen tul-

tua laajemmalti tunnetuksi, omasta pyynndsté&n /hallituksen kehotukses-

ta ?/ saanut eron toimestaan.

Ministeri: .
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Asia: Everst Koe'’in

toukokuun
puclalaisten oli
kautta méérédperdisesti ty8skenneltéva,
edistyisi. H&n antoi er&é&lle hallitusryhmén
'puclue” on virallisesti lekkautettu, koske

)

endd edellytéd kansalaisten ryhmittymistéd puolueiksi

valle jédsenelle, eversti KXOCille tehtév@ksi lac

"orgenisatiolle”, joka voisi késittédd "kaikki hyvEd

isénmeensa pareste tarkcittavat kansaleiset". Diktatuurien yhtei-
send tunnusmerkkin& n&yttd& olevan se, & luullaan mahdolli-
seksi puolueitten lakkaemisen kautta sasda aiksen, ettd kaikki
tédllaiset ™"hyvéd"™ tahtovat henkildt yhtyisivét hallituksen tahol-

ta julistettuihin tunnuslauselmiin. Xeskusteliessani tammikuussa

I e D " L0 e 1 :
Sejmin veramarselken, ministeri SCHATZELin kenssa uudesta organi

satiosta, painosti hénkin nimenomaen, ettei suinkaan ollut tar-
koitus perustaa uutta puoluetta, sill& puolueilla el en&d&d aole

"raison d’8tre”d Puolassa .
7"

/Vrt. ldhetystdn raportti n:o 24, 10.VII.1933.
2

Miten vaikea eron tekeminen organisation ja puolueen v&lilld todelli
suudessa on,osottas paraiten se,etté Puolan ulkoministeridn léhetystdil
le l#hettémd KOCin puheen ranskenkilimen k&&nnds on varustettu merkin-
nsilla “décla§ggign idéologique et politique du parti, formé par le
colonel Adeam

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:
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hén esittdisi wuuden organisation
ohjelman, on odot ; )sta iikkoon toukokuusta alkasen. Syyné
viipymiseen 1 11lu ¢ & hénen ieuvotteluissaan hellituksen vas-
tustajai xan kévi 5 isti ilmi, etteivdt n&m& olleet 1lain-
oletettu 1liittym&&n perustettavaan uu-
organisatioon. Neuvottelut eivédt mikali
mihink&&n s&inakaan huomattav
ten on eversti K ihdoinkin pitédnyt radiossa kauan odotetun
heensa j¢ 3sittényt ohjelmensa. 011 ryhdytty erikoisiin
teisiin, Jjotta mahdellisimman mor saattoivat kuulls
julistustaean on sitdpaitsi painettu
paletta, Jjoita on liimaettu talojen seimille, jaettu sek&d pédkau-
pungissa etté maaseudulla Jj.n.e. Selostan seuraavassa yhyesti oh-

jelman
Jelnall

)

KOC vyiittea siihen, etté& historia on

analisoinut Puolan entisen suuruuden
puolalaisten i i tekeméit virheet. Nykyisen Puolan valtion on
luonut Josef JDSKE joke on uhrannut koko eléménséd korjatak-
seen menneisyyden. erehdykset Jja antaakseen Puclalle sen moraalisen
ja teloudellisen perustan. Mersalkka PILSUDSKI on antanut opetuk-
sie kensaleisten velvollisuuksista isénmesete kohtaan, mutta yhteis-
kunnassa on olemassa erilaisia virtauksia, Jjotka eivét ole tul-
leet miédritellyiksi tarpeellisella selvyydelld. Konkreettisten ja
onnellisten saavutusten aikeansaamiseksi on valttéam&tdntd tésmélli-
sesti mé&ritelld pé#&msdrd, johon pyritéén, silléd ilman sité@ hyva

tehtokaen ja uuttera tyd eivdt voi kentaa tarkoitettuja hedelmi&.

Puolen valtidllisessa rakenteessa on er & it & kulmna-

kivié, Jjoihin se perustuu., ZEnsimm#iinen on sen hallditus-

muoto, joka tekea valtion paé&miehelle sellaisen




e 8 K

kautta

monien virheiden

joka aina o0li PILSUDSKIN erikoisen huolenpidon esi
neené. Han toimestean on armeijan p&&llik&lle annettu
etuoikeuksiakin. Kolmas on
tulee nauttia valtion erikc

Semalla kuin Puola antaa jokaise valtion itse vapaasti
médratéd omen hallitusmuotonsa, watii se itselleen ehdotonta oi-
keutta, ilman kaikkéa ulkoapdin tulevaa sekasantumista ja agita-
iota, itse saada madrati omastaan Puola on vuosien 1919 ja

1920 taistelutentereilla hylénnyt kommunismin, Jjoka on kokonaan

ristiriidessa sen kansellishengen kanssa., Kommunistinen Puola ei
olisi en#&8 se Puola, Jjonka edesté —cn{ kansa on vuodattanut ver
teen., Xun Puolen kansan suuri massa on tyslaisid Ja talonpoi-
kia, riippuu sen tulevaisuus suurelta osalta ndiden massojen ase-

masta, niiden hyvinvoinnista Ja menestyksesté.

ksityinen &alote ja p##oman Kkdyttd ovat si rajoi-
tettavat, jos ne haittaavat yhteisié etuja J : miaen vé&-
hent#méin kensallisrikkauksia. Valtion on ‘estettéivd kaikki sosi-
galinen védrinkdyttd. Silld yksinéén on"OELEus médritelld eri
kxensanluokkien ja' kansalaisten véliset s=suhteet. Valtion velvolli-
suutena on seamoin esté#d ulkomainen vaikutus, mik#li sen pyrki-
myksenéd on nédytelld Jjotain osaa maan valtiollisessa tai sosiaa-
lisessa eléméssé. }

£ = :
Maatalousviéestd koskeve kysymys on yksi Puolan térkeim-

mistéd probleemeista. KOC esittééd seuraavat’ ohjelmakohdat t&min

L g

kysymyksen ratkaisemiseksi. Valtich on koetettava f




alonpakien késissé olevaa maa-alan m

vélttdd vidhentédmédstéd mean maatalou-

jévoiton

meanviljeli
méllépitéen, maetalouden’ tuotantokykyisyytté
d/ 6suustoimintajérjestelmén avulla jarkiperaistad
myynnin ja tarveaineiden hankinnan,
lains@ddéntbtietd rajoittae maan 1liialliste paloittelua
jérjestdd telonpojille edullinen lai nanantojérjestelmé
maaseudun opetus-
niidenk#idin toimenpiteiden kautta voide henkkia
riittévésti tyotd keikille, on valtion edistetté@vé véestdn siir

1

tymistéd measeudulta kaipunkeihin jJa teollisuuskeskuksiin.

Kaupunkien, teollisuuden ja kaupan kehittéminen
kin omisan véhent&miEn tysttomyytt&. Semaa tarkoitusta palveleva
tuonnin vahentéminen ja viennin edisté&minen.

Valtion on semoin koetettava kehittéd Jja avustaa puola-
aista tiedettad ja taidetta. Kirjallisuus ja taide eivdat woi
téyttéd korkeata tehtéviésnsé mik#li ne eivét pohjamdu kansallis

henkeen je tdten s#ilyt# erikoista kansallista leimaansa.

Puolan kensan suhteita maassa asuviin véhemmistdihin mi
rédéd sen pyrkimys toimia n#iden kanssa veljellisessé& yhteistyds-
séi. Véhemmistdjen erikoiset edut otetaan huomioon mik#li ne ei-
véat vahingoita valtion etuja Jja mikdli ne eivét ole omiaan
luomean vaikeuksia vihemmist8jen ja puolalaisten vdlilla., Mité
juutalaisiin tulee KOC tuomitsee vékivallantydt, Jotke loukkaa-
vat puclalaisten kansallisarvosa. Toiselta puolen on puolalaisten

pyrkimys taloudelliseen riippumattomuuteen tdysin luonnollinen,

sitékin luonnollisempi kun nyky#ééin eletdén vaikeata taloudellis~-

ta aikeaa.




el vol heikentym&tté
ajankohdasta Jjollei se voi luot-
tédysin tietoisia
ovat tinkiméttd velmiita uhrea-
omaisuutensa valtion puolesta.”

:dellé meinitsin, odotettiin kaikkiella suurella
jénnityksellé uuden ohjeln julkaisemista. Kaikki lehdet ovatkin
tavisse kirjoituksissaan késitelleet KOCin julkilasusumaa. Hallituspuo-
lueen lehdet ylistévét sité, ja nékevét siin& ohjelman, jonka ympéarille
nkaikki hyvéé ja isé@nmaansa parasta tarkoittavat kansalaiset voivat

ré." Vastustuspuclueiden det ovat,semalla
monta térkeédtd, huomiocnotettav
véisid. Kensallisdemokraatit toteavat tyytymé&tttming, ettei juu-
myksessé ole annettu positiivisia lupauksia. Hellituspuolueen
lehtien mainitsemasta innostuksesta, joka olisi ollut julkaisemisen vé-
littémén# seurauksena, ei 3 I mitdé&n. Maltilliseen opposi-
er Warszawski huomauttaa sattuvasti, ettéd eri ryh-

tioon kuuluva Xur

i
B

nié ja kensaleisia erottea toisistaan ei niin paljon lopullinen pé&mE

ré, johon pyrité&n, vaan ne keinot, joiden avulla luullaan peraiten

paéistévén tulokseen,isénmaean sek@ kansan onneen ja menestykseen. Tois-
taiseksihan ei kukean tied# miten ohjelmassa mainitut kohdat aijotaan
toteut taa.

Suomalaisissa lehdissé on ndkynyt Varsovasta léhetettyjd
sanomia, joissa on kerrottu, ett& miljooneja henkildité k#sittéviéd yh-
distyksié ja liittoja, niinkuin partioliitto, rintamamiesliitto y.m.,
on yhtynyt uuteen hallitusorganisatioon. Kysyuys on luonnollisesti 1lii=-

toista, jotkea t&h&nkin asti ovat lukeutuneet hallituksen kannattajiin.

Ministeri: ’
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lisié@ kokemuksia.
olin kutsunut <: i lounaalle puc-
Keskustelun kuluessa tuli kysynys
saeduista sotilasteknillisisté
Kaikki tuntuivat 118 kannalla, ettd Espanjan oman
t5n suuren enemmistdn kaikesta p#dttden verrattain vélinpi
téméisti suhtautuessa

suhteellisen v&hén

sotaen, kidydd&n sitéd monasti erddnlaisia mukavuusndkbkohtiakin

silm#illépitéen, niin ettei esim. yleensd
huonon ilman vallitessa j.n.e. =~ erédiden maiden
tévét Espanjaa paikkena, Jjossa kokeillaan uusimmilla otateknil-
1isillé seaevutuksilla., TiedetéEnhén, ettd esim. Ranskan edustaja
huoneessa on tehty v#likysymyksisikin siitd, miten uudet rans-
kalaiset lentokoneet ovat sucriutuneet. Puoluatusministeri vas-
_tasi voivensa kumota ep#edulliset huhut, Jja entoi lentokoneille
tédyden tunnustuksensa.
Kysymykseeni mitéd téllaisia "yvarmoja kokemmksia" esim.

S/
Puolan’ yleisesikunnan mielesté on saatu Espanjassa, vastasi
yleisesikunnen II osaston johtaja, eversti PELCZYNSKI, ettd ai-

nekin seuregavaa kehta kokemusta voidaan pitédé tédysin varmana.

JAKELUOHJE: ¢ Jakeluohjemalleja:

Tarallingis . . 1 Tov,
Tavallinen ja listiksi .. g ministeridlle.

Ei ulk A tiedoituksiin

Ei ulk dustuk mutta ulkoasiainmi idn tiedoi-




Ensinnékin ovat vendléiset lentokoneet osottautuneet
erinomaisiksi Jja sim. spenjessa olevia seksalaisiskin parem-
miksi. Toinen varma kokemus ettéd saksalainen ilmatorjunta
tykisté on aiven ensiluokkainen. Mik#sn muu maa ei téssd
suhteessa voi kilpailla sen kanssa.

Eversti ELCZYNSKL halusi kuitenkin painostaa seuraavaa

seikksa. Ei ole eivan varmaa, ettéd kaikki Espanjan sotaan

"aseteknil]isesti. osallistuvat veltiot"™ aina ovat lﬁgettﬁneet

sinne perainta aseistustaan. Niin on esim. mahdolliste,
ettd Saksalla on uusityyppisié lentokoneite, ¢ voivet
olla parempiakin kuin vendldiset. Niitéd el & ole teahdot-

tu néyttédd muille.

Ministeri: ’//,z;,
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Vo R ' SSA OLEVA LAHETYSTQ. [" Salainen.

RAPORTTI n:o

vV

Varsova ssa & p:né maaliskuuta 19.87. /2/,

- Veni iz srustelut 0T
Asia: vendjén varustelut Suomen

Ministerio lahetystod ottemaan sek
viranomaiset jotain siitd, ettd ve-
osan joukkojaan Suomen rajalta.
tédméntapaisia Rigaste ldhetetty-
Puolan yleisesikunnan
pé&allikkd8, eversti PELCZYLSKI ilmoitti, ettei
yleisesikunnalla ollut mité&én dllaisia tietoja. Omasta
taan suhtautui h&an epailevésti Skandinavian lehtien’ julkeisemiin
tietoihin.
Nyt on erédisséd puolalaisissa 1lehdiss& ollut seuraava
Rigasta léhetetty wuutinen:

Neuvostoliiton varustelut Suomen rajalla eivdt taukoa.

Riga 5.3. /Ate/ - Leningradista tiedoitetaan: Suomen ulko-
ministerin HOLSTIn lMNoskovan-vierailun jédlkeen Englannin 1lehdistd
tiedoitti, ettéd ensimmiinen Suomen Jja Neuvestoliiton v&lillad
k&ytyjen keskustelujen tulos o0lisi Iuultavasti se, ett& Neuvos-
toliitto poistaisi osan Joukoistaan Suomen rajalta. Kuitenkin

ovat ném# tiedot oscittautuneet kokonsen peréittdmiksi, kun

Neuvostoliitfo jatkea kuumeisesti rajan varustamista Jiéémerestd

Laatokkean. Kevd&lld aloitetaam Suomen rajalla, Ité-Karjalassa,

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen. Tavallinen.
Tavallinen ja lisiksi . .
Ei ulk dustuk




1k

leivaston suurena tukikohta-
ivaston aputukikohta
loskoveas alkoivat
dverit

joukot puettu umivaippoihin

njohtamiseksi
sariveunut ¢ 1 U OVE valkoiseksi maalattuja. Lehdis

penssarivaunut suorittiva eilen

moitteettomasti. Joka

néytté#d Jé&lleen viimeaikoine

ruvenneen lihettéméd&én Suomea Kkoskevia uutisia.

Ministeri: el o %
A s i
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SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
RAPORTTI n:o

Versova gsa :pnag maelis gyuta 19

Ath bk

léhempié
se
"sivulla oleviksi”
HCISTIn selostuksesta k&ay
ollut mink&&nleista erikoisempaa kosketusta
eésiaste. En sano sitéd mitenk@#ién arvostellakseni.
on se késitettévissd, sill& Englanti ja Ranskahan téssé
csesse luonollisista syistd olivat ensisijassa Jja osaltaan
evustivetkin matken - niinkuin n&ytt&8&8 - onnistumiseen.

Tém& el kuitenkaan estéd, ettd Puola voi tuntea itsen-
sé hiema "syrjéytetyksi”. Minulle ei ole koskaean suoraan pu-
huttu asiessta, mutte tunnen sen vaistomaisesti. Puolan ja Suo-
men véliset suhteethan ovat olleet viime vuosina hyvin lahei-'
sid, Puola on eaina ollut valmis savustamaan Suomea ja tukemasan

sen ehdotuksia. Viittaan téssé@ ainoastaan seursaeviin viime ai-

koina sattuneisiin tapauksiin. Kun ZDANOV piti nuhkeuksia sisél

tévén " puheensa - joka niinkuin tiedet#&n ensisijassa kohdistui
Suomea vastaan - antol BECK Gazeta Polskean ilmeit-
taa, ettd t#llaiset lausunnot ovat omiaan aiheuttamasen, etté

muutkin nonagressio-sopimuksen solmineet valtiot ottavat harkit-

JAKELUOHJE: - : Jakeluohjemalleja: _

Tavallinen.........: Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi ... ministeridlle.
‘ ; Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.

W, Bemiyinivs. CX NN AR A X Ei ulk g et iiossiciukita
» tuksiin,




tarkistaa suhtautumistaan

parin . pdivén

mitédén erikoists
ton taloudelliseen
k&vin hénen

hettéd& vastaavat olan Genévessé

messa &skettdin suunniteltiin ehdotuksen

saatettaisiin

sopimuksena, ja asial yyd ii Puolan Xxannatusta,
minulle, ettd Puola siité 1} imatta 3ttei aloite n#htédvésti tulie
si Jjohtamaan toivottuun tulokseen, oli almis ©Suomen vucksi kan-
nattamaan ehdotusta. Pucla o0li samoin ainoa Kansainliiton neuvos-

ton Jjésenistd, joka antox &&nenséd mninisteri ERICHille,
.

muidén #énestiess HAMMARSKTOIDi&. Suomi on aina voinut luottaea

>

‘Mité erikoisesti Ven#jé&n naapurivaltioiden suh-
on yleensé ylldpidetty léheistd yhteyttd
senvuoksi vakuutettu siité, ettd t&H11&8 odo-
selostamassa
tettiin, etté heti kivigin ulkoministeri8sséd /Moskovammatkaa.

Saatuani MNinisteri HRCILSTIn kertomuksen kivinkin heti itdiser
osaston p#&&dllikén KOBYILQNSKIn luona BECKin bronchitis néayttéad
olevan vaikealaatuinen, 'sillé hén on edelleenkin Vélimeren rannal-
la ja selostin hénelle niitd viittd eri kohtaa, joita keskus-

telu Moskovassa o0li koskenut. Sitévastoin en pit&nyt tarpeellisenes

tehda selkoa Englannin ja Ranskan hallituksien démarcheista, vaan

- 3
huomautin, ainpastean, ettd /olin vakuutettu siité, ettéd Puolan ulko-

~ministerid wmoskovassa olevalta embassadotriltéén jo oli kuullut,
ettéd Englannin, Ranskan ja MEmerikankin suurléhettiléédt suurel la

mieleg}iinnolla suhtautuivat matkaag. Kéytin samalla hyvékseﬁi ti-




leisuutta
olen Ministeridlle
puolalainen enemm&nkuin diplomeattikunnan
viitannutkaan siihen, ettd Moskovassa olisi
opimusta, joten GCRING] ministeri VUURIAAlle
etté Varsovassa o¢lisi huhuiltu kulttuurisopimuk-
hyvin odottamattomia. Huomau
oli ollut saireana matkalta
voineet saeda léhempiéd
tui e ollut ikaisermin selostamassa hédnen neuvotte-
lujaan. ;
EOBYILAISKI iitti minua entamistani tiedoista ja sanoi,
ettéd Puolaa 1luonnollisesti kiinnostaa suuresti kaikki, mik& Xkoskee
Ven&jén nasapurivaltioita Jja niiden suhteita Ven&j&dn, Mitd Suo-
meen Jja Puélaan tulee, ovat niiden v&lit viime aikoina olleet
tdysin luottavaisia. Suomessa - Jja ehkd# jossain muuallekin - on
néhtévésti pédssyt valtaan késitys, ettd Puolan viralliset piirit
olisivat olleet tyytyméttémi&d ministeri HOISTIn matken johdosta.
Tém# el vastea todellisuutte. Puolalaiset 1lehdet pid&@ttyivdt lau-
sumasta omia mielipiteit&#&n asiasta. Suomesta léhetetyt s&hkdsano-
mat sis@lsivét ainoastasn selostuksia Suomen sanomalehdisséd olleis-
ta lausunnoista. MyShemmin on Rigasta l#&hetetty puolalaisille leh-
dille tiedoituksia, Jjoiden s&@vy on joskus ollut, kylmékiskoinen
matkeen néhden /vrt. viime raporttieni, 8.II1.1937, n:o 11/.
KOBYLANSKI seanoi voivansa luottemuksellisesti mainita minulle,etté
Puolen ulkoesiainministeri® on vaikuttenut 1lehtiin, Jjotta ne\
vt Jjulkaisisi t#lleisia s#hkeitdi, koska ne voivat antaa %?si-
) -

tyksen, ettéd FPuolessa olleen tyytyméttdmi& metken Jjohdosta.

*/ Meinittekoon,ettd minulle soitettiin eilen illalla Englannin ambassa~
dista. Foreign Office oli kysynyt erédstdi Gaze ta Polskan
ertikkelia, Jossa suhtauduttaisiin vihemielisesti Moskovan matkaan.
Kysymyksessé on n#hté#visti vidrinkésitys. Tarkoitettaneen edellémainit-
tui Rigasta léhetettyé séhketté.Lehdelld ei ole ollut omaa artikkelia
asiasta.




Venéjén vaikutus sen naapu-
Suomesta on #llainen pelko
yksen mukaan on téssd kysymyk-
nndllistytt&& Suomen Jja Venéjén vilisid suhteita
rapports"/, mikd luonnollisesti my8skin Puolan
KOBYLANSKI 1lausui toivomuksen, etté
ikein.
Y1ANSKI mainitsi mydskin siité,
antemean haastettalun I lu st rowa
zdimnnylles
Vastasin tiedoittaneeni Helsinkiin keskustelustani
BECKin L;nssa.l/ 0lin mySskin kiinnitté&nyt Suomen ulkoasisinministe-
rién huomiota siihen, ettéd eréét puolalaisissa lehdisséd olleet siéh-
kbsanomat olivat Rigasta léhetettyjé. On my¥skin sattunut, etta
Helsingin 1lehdille on Varsovasta ldhetetty valheellisia ja v##ris-
teltyjé@ tietoja puolalaisissa lehdissé muka olleista uutisista
/Hufvudstadsbladet 14.III, vrt. ldhetystdn reportti n:o 7, ¥8,IT1,97
KOBYILANSKI rupesi senjélkeen puhumaan Moskovassa julaistussa
virallisessa tiedonannossa olleesta kohdasta, jossa puhutaan ylei-
sestd turvallisuudesta. Siin& sanotaan, ettd asiapuolet toteavat
kensainvélisen tilenteen vaativan kaikilta rauhenomeisilta valtioil-
ta erikoisia ponnistuksia yleisen rauhan vakauttamiseksi kollektii-
visen turvallisuuden Jja muiden kansainliittoperiaatteiden perustalla
ja olivat sitéd mieltd, ettd DNeuvostoliitonr ja Suomen hallitusten
ulkopolitiikka t&h&n suuntaan ohjattuna luo mahdollisuuksia néiden
'maigen vél%selle hyad&lliselle yhteistyslle. KOBYLANSKI lausui arve-
levansa, ettd LITVINOFF, joka mielell&&n puhuu #s8curité cdilecti-

vista" , luultavasti oli esit#¥nyt pitemm#illekin menevén sanamubdon.
1/

Vrt. L&hetystgh ‘raportti n:o 45, 2.XI.1936.

~N

&




laadittu, etta e voli tar-
ista on ollut kysymys. Puclan
tunnettu, se, ettd se on val-
vleistd turvallisuutta tarkoittaviin sopimuksiin ja toimenpi-
ainoastaan yhdessd kX a 1 k k i e n Kansainliiton Jjésenvalti-
kenssa., Alueelliset sopimukset muodostuvat helposti "blokeik-
liitoiksi Jjoidenkin wvelticiden v&lilla. Puola tahtoo pysyd
kaikiste téllaisista yhtymista.
asin t&h&n, etté Suomi lukeutuu Skandinavian maide
koettea pysy& erilléd&n h&nen mainitsemistean 1liittomuo-
dostumista. Tarkoitus ei ole, etté tédltéd keannalta.
rallisen tiedonannon kysymyksessé olevaa kohtaa ei siis myOskédén
voida tulkitae siten, ettd se o0lisi jonain keannanilmaisuna XOBY-
LANSKIn maini 1 a asissta. Muistutin h#nelle vield sitékin,
etté it;r;-'a koskevien neuvottelujen aikana Suomi té&ysin osotti

ymmértévénsd Puolan kannan.

. KOBYLANSKI vestasi t&hén, ettel Puola ole sité unohtanut,

vean kylld muistaa sen. ™Puola ei vastaisuudessakaan unohda sitH."
"Puola™, lisési h&n, "on hLyvin tyytyvéinen siihen, ettd Suomi on
léhentynyt Skendinavien mwrita. Asemensa Jja olojensa puolesta tu-
lee Suomi t#dten olemaan erdidnlaisena yhdyssiteend té&mén ryhmin ja
Venéjén muiden l#intisten naepurien v#&lillé. Puolan omatkin v#lit
erittédinkin Ruotsiin ovat viime vuosina suuresti parantuneet.™
Han kiitti minua kéynnisténi ja h&nelle antamistani tiedoista,
jotke h&n lupasi- toimittaa edelleen ulkoministeri BECKille.

pari pHivéd ennen ulkoministeridssd k#ynti&ni oli helli-
tusryhméén kuuluvessa oikeistolaisessa C z a s -lehdessd artikkeli,

joka on varustettu ‘otsakkeella: Suomen ulkopolitiigka pysyy muut-

tumattomana. ,Artikkelissa huomesutetaan - m.m., ettd ministeri HOIS TIn

- %




Lehden
epdoikeutettu kun ne luulevat, & rupeaa
noudattamean toista politiikkaa kuin t&hén
kumonnut huhut, etté& Suomi rupeaisi lloskovan
omi ettd Neuvostoliitto kuuluvat kansainliittoon,
jonka tehté&vdnéd on hd&é kaikkensa rauhan turvaamiseksi. Kirjoituksessa
viitateen myskin ministeri HCLSTIn ja vapazherra NEJRATHin antamiin
heastatteluihin Suomen ja Seksan vélisista
johtopééatikse ttei kdynti vaikuta
jén viélien rmuuttuminen paremmiksi on
Vendjéstd. Voidaan todeta, etté ven#léisten lehtien tapa kirjoittaa Suo-
t toisenzaiseksi. Nykyisin on vietetty muistojuhla
venélédinen filmi ja veni
enteneet konsertin.
-- Virossa ja latviassa on néhtéviast
ta senjohdosta, ettd Suomi téten niinkuin niyttedd, "kédden kdédnteessa
voinut parantaa suhtei taen Venéjéén. Toiseksi tunnetaan luultavasti
hieman pelkoakin, ettd n#éiden valtioiden oma asema voisi huonontua sen-
kautta, ettd Suomen asema Ven&j&&n nahden parantuu. Puolan asema on

siksi suuressa méirin toinen, ettei sen tarvitse antaa tdllaisten seik-

kain mé#rdté kentaensa. K#sitykseni on, ettéd me voimme merkita tulo-

puolelle sen odottamattoman suuren huomion, miké on kaikkialla tullut

-
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ostok

NG TS 40y T hiimnls
parantuulsesva aoll-

Niinkuin t

tunnettu, Puole ei ole seurannut erZiden kulta-
ryhm&n maiden esimerkki&, jotka kuluneen vuocden aikena alensi-
1/

vat rahansa arvosa. 1 iessaan épi i zlotyn entisessé suh-

teellisesti korkeassa & . ) ola saettanut voi

sia tuontirajoituksia. 7Vuoden kuluessa voimaen pannun valuutan

sddnndstelyn keutta on onnistuttu estéméén zlotyn arvon vaihtelut.
Eréiden térkeimpien® tavaroiden tuotanto viime vuonna

cdelliseen ja vucteen 1928 verrattuna kéy ilmi seuraavasta

taulukosta.

T

Vert. raporttiin n:o 43, 6.10.1936, jossa kosketellaan syitéd,
jotka ovat aiheuttaneet,etté zlotyn arvo on pysytetty entiselléén.

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi ...................ministeridlle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.

Ei ulk dustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,
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ja puuvillalenkaa kuunottematta on kaikkien
edellémeinittujen tavarciden tuotannossa huomattavissa
aadljynkin tuotannossa havaittave véhennys on aivan vih&p&toinen.

jasan

soituksena meen ostokyvyn vahvistumisesta voidean
jen tavarciden menekki kotimaasse on runsaasti
esim. kivihiilen 1laita, jote viime vuocden kuluessa
% enemmén kuin edellisen& vuonna.
on samoin kasvanut, ja oli se kuluneen vuoden aikena noin
suurempi kuin edellisené vuonna.

ssa kéytetyn tydviestdn je virkeili-

1/

jain lukum#érat ovat jossain mé&drin nousseet. Tecllisuudessa tyds-
kenteli vi ime vuoden lopulla 43.000 tySléisté eneun..cn duin edellisend
vuonna. Tysttdmien luku oli edelleenkin hyvin suuri, tehden se joulu-

kuun lopulla 460.0C0 henkeé. Sité&paitsi on luonnollisesti olemassa

rekistersiméttémia tyosttomié.

Py dmarkkinat

Vakuutettuja:
Tydléisi& 1443 1320
Virkailijoita 4 288 293

1/
Iopullisia numeroite kaikilta aloilta ei viel& ole saatavissa.




toctecllisuus

Vi

rikail;
virxalill]

Reuteteilld kuljetettujen tavarciden mi&éré on viime vuoden ku-
luessa kasvenut. Laivojen lastit os avat >in liséystd. Vuonna
1235 kuljetettiin rautateill&d kuuksudessa
viime vuonna 4.239 tonnia. Vertailun

€28 oli kuukautin
vield
medrin
kertyneet
X81X1s
lopullista
kin talletukset olivat joulukuun lopulla
zlotya /edell. vuonna 881,7 milj./, muiden sdé&stdpankkien
,0 milj. /edell. vuonna 710,9 milj./. Konkurssien kuukautinen
lukumééré oli keskim#iarin 11. Protestoitujen vekselien arvo on ollut
viime vuonna jotenkin sama Xkuin edellisené# vuonna, nousten noin
215,2 milj. zlotyyn.
eltion keskim giset kuukautiset tulot olivat viime
vuonna 179 milj. zlotya /v. 1935 163 milj./. ValittSmistd ve-
roista saadut tulot tekivét keskimédrin kuukaudessa 53 milj.
zlotya /edellisen& vuonna &5 milj./. &alilliset- verot tuottivat

15 milj. /edellisena vuonna 14 milj./. Tulleista saadut tulot

olivat keskimé&drin kuukausitﬁfin 7 milj. zlotya, semcinkuin edel-




lisen&kin vucnna. lionopocleista saedut tulot olivat
Valtion keskima#draiset kuukautiset menot olivat
zlotya /edellisen&a vuonna 184 milj./. Keskiméiéirédiset kuukeutiset
menot olivat siis noin miljoonan =zlotya tuloja suuremmat. Té&ssa
suhteessa on hucmattavissa tuntuvaa parannusta, silléd v. 1935 oli
vet keskimeéréiset kuukasutiset menoct 24 milj. tuloja suuremmat.
Seuraevassa raportissani kédsittelen Puolan jentid ja

tuontie samoin kuin se kaupallisia suhteita eri

Ministeri: ”
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muut os
ovat sekéd
veihto oli

1.026

viennin

Tarkeimmét

teollisuutta
koneet.

Amerikan

Téarkeimmét

ja 1liha,
jalla Znglanti,
ostot

gén on

oli 53,7985 milj.

téssé epidedullisessa kehityksessé.
tuonti ettd vienti
milj.
tucntitaverat
varten,
Téarkeimmét tuontimaat
Yhdysvallat,
vientitavarat
kivihiili
Saksa,
Puolassa ovat
neljénnellé

zlotya,

SSA OLEVA LAHETYSTO.

SxxxInmEn
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kuuta 19 37.

s

ksessani huo-

ienempi

Vuonna

tuntuvasti kasvaneet. Tavarain-

Tuonnin suuruus oli

Viennin ylijd&mé oli

olivat reaka-aineet

rauta, terds, rasva-aineet,

olivat Saksa,
Itédvalta ’

elavéat elédinmet

sekéd puutavarat. jentimaina olivat ensisi-

Belgia ja Ru ot s i, Viimemainitun

kasvaneet niin tuntuvasti, ettd se nyky-

sijalla. Ruotsiin suuntautuneen viennin arvo

kun esim Ransken ostot Fuolassa nousi-
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Tavallinen.
Tavallinen ja lisiksi .................ministeridlle.

Ei ulk it tindaituksii

Ei ulk dustuk mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,




vat sainoastaan 38.83 milj 7 Tarkeimpé&nd vientitavefana

Ruotsiin on kivihiili, jote ietiin viime vuonna sinne 40,700

milj. =2lotyn arvosta.

Vaellitsevasta tuontilupajérjestelmésté Jjohtuu, etté kaup-

on ektiivinen melkein kaikkiin maihin n#&hden. Poikkeuk-
ainoastaan Yhdysvall: Ven&jé, Ranska

Puolan keuppavaihto on kompensatiockaur

/L.400 milj./, ettei voimassa

jérjestely >iminut dysin tyydyttévésti. Puolan
to Ven#djén kenssa ei ole ollut erikoisen huomattava.
arvo oli 13.270 Jja viennin 8.619 milj.

Alleolevasta teulukosta ilmenee viennin ja tuonnin suu-
ruus niisté maista, joiden kanssa Puolalla on vilkkaimmet kaup-

pasuhteet.

Tuonti Vienti
/1000 zl./ /1000 zl./

Saksa 142,886 142,085

Yhdysvellat 119.298 67.272

Ruotsi 29.067 59.556 30.489
leuvostoliitto 16. 200 9.010 9.190
Englanti 141.625 221.601 79.976
Itévalta 44,867 58.840 13.973
Belgia 43,448 84,343 40,895
Tshekkoslovakia 35.615 49,184 13.569

Ranska 43.473 43.670 197

Puolan ja Suomen vélinen kauppa.

Suomen Jja Puolan vdlisen tavarainvaihdon kokonaisarvo

oli puolalsisen tilaston mukaan vuonna 1935 yhteensé
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milj. zlotya. Vuonna 1936 se o0li kasvanut

1.623.166 zlotya /edellisené
Suomeen tapahtuvan tuonnin
vuonna 16.094.680 zl./

Viime vuoden heingkuussa allekir} ii is&y Suocmen
ja Puolan viliseen keuppasopimukseen. ollisuudelle
ja muutemille muillekin teollisuudenhaarcille vekuutettiin eriita
tullialennuksia Jja suurempia kiintisita.

Suomesta johtunut suurempi vienti johtui upéé&ssé puun-
jelostusteollisuuden tuotteiden 1lisééntyneesté viennistd. Sité-
paitsi on mytskin eldinkunnesta saestujen tuotteiden vienti
/Jjuusto, suclet/ kasvanut. Viimemainittujen
Puolaan osottea hyvin suurta suhteellista Vuonna 1935
oli tuonnin arvo ainoastaan 29.129 zlo 3 vuonne oli
se noussut 112.726 zlotyyn. DNayttaé ilta iinkui tésséa olis
viennillémme er&éité mahdollisuuksia. ité on huomattavissa
viennin enentymisté } 2 ) fiennin arvo on
melkein keksinkertaistunut, nousten 26.522 2zlotysta 47.480 zlotyyn
Puutavaroiden arvo on kohonnut 47.999 2zlotysta 7).232 zlotyyn.

Tuoreen kalan tuonti on samoin viime vuecden kuluessa li-
sdéntynyt. Puolan Jja Viron vélisen sopimuksen perustalla on
heuen alennettu tullimaeksu nyttemmin veimassa jo mealiskuun 15
péivédstd alkaen.

N.s. méntysljy, Jjota vield viime vuoden kuluessa tuo-

tiin ténne verrattain viéhén, néyttd& kaikesta pédttéen olevan

vientitavara, Jjolla tulee olemaan menekki& Puolan markkinoilla.

Léhetystén puolalaisten viranomaisten kanssa ké&ytyjen neuvottelu-

i/
Puolen tilestoa leadittaesse ei ole pidetty silm#ll& alkuperémeaa-
ta. Suomen tilaston mukaan oli tuonti FPuolasta tuntuvasti suurempi.




jen kau saatii tonnin kiinticmadr& korotetuksi 60C
tonniin.

tadlla kaikesta pédttéden mahdollisuus
asbestia, mutta n&yttdd siltd, niinkuin suomalai
mahdollisesti puuttuvan tavaran vuoksi, olisi
ollut suurtakaan mielenkiintca kauppojen tekoon.

Puclan maitotalouden viime vuoden kuluessa tapahtuneen
séanndstelyn xautta on odotettavissa, etté maidon laatu para-
nee. Mahdollista on, etté& separaattorien myynnille ta#dlla taten
avautuu suurenpia meahdollisuuksia.

Seuraava taulukko osottaa rkeimpien vient
tuontia Puolaan.

Viennin kokonaisarvon ollessa zl. 1.623.166

-
(>
o
o

siita:
Kalcja 91, 369
Juustoea 20,106
Rasvoja ja oljyja 52. 635
Nahkoja /paitsi turkikset/ 44,096
Puutaveroita ja puuvalmisteita 358,342
Paperia 664,415
Reautaa ja reutavalmisteita 2 158.198
Aseita /paitsi arweljaiie/ 'y 31,206

(X )]

W 0O
HORFMWN
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Lahetystd katsoo olevan syytéd uudelleen painostaa, etté
olisi v&lttéamétonté, etté suomalaiset myyjéat, milloin heidé&n puo-
lelaisilla ostajillaan on vaikeuksia joko tuontiluvan saennissa
tai Jjomkin muun seikan vuoksi, kehottaisivat ostajiaan heti ké&é&n
tyméé&n Léhetystdn puoleen. Léhetystdn olisi t&l116in sastava tar-

peelliset tiedot hekijasta, pyydetysté mn#firdstéd ja ajasta, jol-

loin hekemus on jétetty. Kun on mydskin sattunut tapauksia,

etta suomelainen mnyyj& on arvellut ILdhetystén voivan hankkia
tuontiluven puolelaiselle ostajalle, on syytd huomenttea, ettd
puolaleisen mnmyyjé&n on aina itse paikallisten kauppakamaerien kaut-

ta jétettévé heakemuksensa asianomaisille virenomaisille, Jjoiden
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Suomeen tapahtun




Suomen Puolan kauppa vuonna 1936.

Tuonti Suomesta Puolaan.

Tevaraleiji

Kg.

Kge.

.

BEETLURob0eIbta . .citciiectcnbonnssenace
Elédvi8 eldimid je niistd saatuje tuott.
BAVLe J8 mBAlaJeJa .covssnsscescscevane
Veheaa, rasvoja,eldin- ja kasvisSljyjé...
Ruokatavaroita, tupakkéé .c.ccceeeceeee
Kemiallisie aineita, vdrejd .cecececess
Vuotie, nahkoja, turkiksie je nehkateok-
sia
Kenruuaineksia,kutomateoll.tuotteita ..
Kumia ja kumivalmisteite ....cecevucens
Puutavaroite,puuteoksia, korkkie y.m.
valmisteita.
Paperia je paperivelmisteite ..........
Kivi-, keramiikki- je lesiteoksie .....
Metalleja je metelliteoksi& .eceececees
Koneita, leitteite ja sdhkdtekn.kojelte.|
BRLJOEUBDOUVOIR coccsoscssssvocscssossse
kpl.
Vaakoja, tySkaluja,hienomek.koneitea, tie-
teellisid koneita, kirjoituskoneite kel-

loja ja soittokoneite .......

Aseita ja ampumaterpeita ........ .
Pédhineitd je muotitevaroite ..........
Muualle mainitsemattomia teveroite ....

Yhteensi

33.997
28.771
16.432

o

1
20,179

24.028
11.752
n
7
25.804

5.091.493
63.3590

i 1.779.165

7.841

30.221
209.848
57.470
108.230
15
15.098

33.495
2.220

1

28.794
5.584.681
57.470
74,760

5.505

17.001
112.726
17.598
52.635
41
3874

47.480
7.767
18

71.232
1.030.656
21.001
185.391

22.246
1.329
48
31.206
9

1.408

1.623.166




Puolan Suomen kauppa vuonna 1936.

Vienti Puolasta Suomeen.

Tavaralaiji

Kg. Zx. Kg. Zx.

Kasvituottelta cccececcoccsscsccsnccnns 34.734.354 4.,089.452 52.665.966 6.461.519
Eldviéd elédimid je niistd saatuja tuott. 9.160 43.553 11.685 22.264
Kivi- ja maglajeja cceceeeecsececcseeses | 201.380.922 2.458.416 247.577.763 3.420.520
Ruokatavaroita, tupakka@ seecececcesens 30.130.182 3.770.038 9.111.287 1.267.834
Kemiallisia aineita, vdrejé seseececses 26.556.081 4.,416.973 22.785.830 3.534.753
Vuotia, nahkoja, turkiksia ja nehkateok-
sia 98 J.414 10 529
Kehruuaineksia, kutomateollisuuden tuot-
A teita. 75.657 219.079 341.991 493.171
" Kumia ja kumivalmisteit@ eceeceeccccces - - 153 900
Puutaveroite, puuteoksia, korkkia y.m.
valmist. 3.069.274 568.717 2.536.918 325.066
Paperia ja paperivalmisteite seeeeceese 385 2.229 542 3.636
Kivi-, keramiikki- ja lasiteoksie ..... 68 530 67 618
Metallelja jea metalliteoksi& .cicceceees 2.106.567 489.275 9.143.024 1.579.681
Koneite laeitteita ja sdhkdtekn.kojeita. 15.025 21.213 10.013 14.667
Kul jetusneuvoja ceeceecccccscccesssccns 40 1.440 -

Vaeakoja, tybkaluja,hienomek.koneita,tie~
teellisid koneita, kirjoituskoneita kel-
loja ja soittokoneita ..ceeeeccccceccene 5.376 28 1.232
Aseita ja empumatarpeité seceecccececces 155 - -
Pédhineitd ja muotitavaroita ......ccee 194.286 8.156 140.083
Muuella mainitsemattomia tavaroita .... 8.401 1.633 21.846
Kultaa ja hopeaa - valmistamatonta - ..

gr. - 1.186 6.390

Sekalaista ceccecccccsccctccsccscncanes 17 2.130 49 616

Yhteensd 298.142.308 16.094.680 544.195.097 17.288.935.-
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Asia: Espanjen kysymys. : L e b

v

/53

Askett#din kdytté&mini loman aikana pistéydyin Romassa. Kun
minulla on sielld joukko tuttavia, - m.m. ulkoministeridn alivaltio-
sihteeri BASTIANINI / ent. Varsovassa ollut suurléhettilés/, Saksan
ambassadsdri v. HASSEL ja Norjan ministeri IRGENS / kumpikin virka-
tovereja Képenhaminan ajoilta / - arvelen Ministeridta mahdollises-
ti kiinnostaven er##t sielld tekeméni huomiot ja saamani tiedot,
jotka koskevat otsikkoasiaa.

Sain késityksen, ettéd Italiassa ollaen nykyé&n erittéin
kiihdyksissé Ranskesa kohtaan. Englannista ei tosin pidetd, ja leh-
tien kirjoitusten perusteella voisi luulla, ettéd Englanti on se maa,
jota kohtaan Italian tyytyméttdmyys ensi sijassa kohdistuu. Mahdol-
lisesti vastaakin t&mé suuren yleisdn tunteita ja ajatuksia. Italian
virallisissa piireissé ollean kuitenkin t&11& hetkelld erittéin &r-
tyneité Ranskan hallituste kohtaen. Syyné t#hdn on se, ettd, mikéli
kaikki minulle vakuuttivat, Madridin hallituksen sotavoimien johto
on kokonesan ranskalaisten upseerien késissé. HASSEL sanoi, ettd
Italian yleisesikunnassa tiedet&én m.m. kaikkien niiden upseerien
nimetkin, jotka johtivat taisteluja silloin kun italialaiset &s-
kettéin kérsivét "tappion”.

Niinkuin er#ésséd aikaisemmassa tiedoituksessa olen kertonut,

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen. Tavallinen.

e oo s 3 Tavallinen ja liskksi

Ei ulk

Ei ulk tuk k iainministeridn tiedoi-
tuksiin.




2.

odottivat italialaiset, etté& FRANCO maaliskuun kuluessa voisi ryh-
tyéd"suureen hydkkéykseen kaikillg rintamilla". Vastustus onkin
nédhtédvdsti ollut voimakkaampi kuin mité oli odotettu.l/

Téhén tulee lisdksi, ettd Italiassa néytdédn oltavan vakuutet-
tuja siitd, etteivét ranskalaiset enemmén kuin vendléisetkéédn nou-
date puuttumattomunussopimusta, vaan edelleenkin toimittavat Espan-
jean sotatarpeita. Paitsi omiin tietoihinsa nojautunut italialaiset
ranskalaisissa lehdissd olleisiin uutisiin, joiden mukaan ranska-
laiset lentokoneet tekevét itsensé syyp&iksi puolueettomuuden louk-
kauksiin ja kuljettavat sotatarpeita Espanjaan,Perpignenissa Rans-
kan rajalla lienee mydskin koulu espanjalaisien lentéjien valmis-
tamista varten.

Kdvisi liian pitkéksi téssé selostaa kaikkia minulle kerrot-
tuja syytbksid. Rajoitun ainoastaen toteamaan, ettéd katkeruus erdis-
sd italialaisissa piireissd tuntuu olevan hyvin suuri, Joka tapa-
uksessa vastannee todellisuutta se, ettéd italialaiset ja ranskalai-
set upseerit johtavat taistelua kummallakin puolella. Témékin vai-
kuttaa osaltaan siihen, ettéd taistelu on Italian hallituspiireissé
yh& enermén saanut "prestige"-kysymyksen luonteen.

Virallinen italialainen kanta on, niinkuin tunnettu on, ettei
Espanjassa ole muita kuin "vapaaehtoisia". BASTIANINI sanoi minul-
le, ettd héin on ylped siitd, ettd Espanjaan on léhtenyt vapaaehtoi-
sesti niin paljon, ettd siellé on voitu muodostaa eréité italia-
laisia joukko-osastoja. Diplomaattikunnassa ei kuitenkaan néyté
uskottavan, ettd ainaskaan kaikki Espanjaan menneet olisivat l&h-
teneet sinne vapaaehtoisesti, jpskin luonnollisesti té#llaisia ta-
pauksia on ollut.

Niin esim. IRGENS kertoi kuulleensa, ett&é kerran eréét Abes-

Vrt. raportti n:o 5; 9/2 1937.




siniaan vapaaehtoisesti meneviksi ilmoittautuneet sotilaat oli-
kin l&hetetty Espanjaan, mik# . olisi aiheuttanut vakavia véli-
kohtauksia laivan ollessa merellé.

BASTIANINT sanoi minulle, ettd Italian nykyinen "pidatty-
véinen" kente voi muuttua, jos tilanne tulisi sellaiseksi, ettd
péivdjérjestykseen joutuisi kysymys kommunistisen valtion muodos-
tamisesta Espanjan alueelle. T&118in eiviéit en#d puhuisi "italia-
laiset vapaaehtoiset",vaan "Italian hallitus". BASTIANINI sanoi,
ettéd hénen késityksenséd mukaan on vield tdlld hetkelld mehdotonta
sanoa miten tilanne kehittyy.

BASTIANINI perusteli Itelian kieltoa kutsua takaisin Es-
panjassa olevat italialaiset silléd, ettei sen mielestd ole ole-
massa mitédén mahdollisuuksia siihen, ett& Madridin hallituksen puo-
lella taistelevat ulkomaalaiset l&htisivét Espanjasta. Madridin
hallitushan on ilmoittanut, ettd kysymyksess#d olevat henkilst on

otettu Espanjaen kensalaisiksi. NBin ollen Italia ei katso veivansa

ryhtyd neuvotteluihin tédstd asiasta.

HASSEL kertol saaneensa késityksen, ettd Italian yleisesi-
kunta on t&11& hetkelld optimistisempi kuin vield joku aika sitten.
Joka tapauksessa HASSELkin sanoi tilanteen h#nen mielesté#n olevan
sellaisen, ettd on mahdotonta varmuudella sanoa séilyté#nkd suu-
remmilta kensainvélisilté "komplikatioilta"™ t&m#&n asian yhteydessé.
Hén painosti nimenomaen, ettei Espanjan kysymys erikoisesti kiin-

nosta Saksaa, vaan ennen kaikkea Italiaa.
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VARSOUYV ASSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o 16,

Varsove ssa 16 p:na huhti kuuta 19 37.

Asia:

yleisestd tilenteesta. .

Liettuan Kkysymys.

Lomalteni palattuani kévin itédisen osaston pédllikén
KOBYLANSKIn luona.

Kysyin hénelté ensinnékin oliko mit@&n perdéd ulkomaa-
leisissa lehdissé& olleissa tiedoissa, ettd ulkoministerit BECK
ja LOZORAITIS Renskan rivieralle ollessaan olisivat neuvotel-
leet molempien maiden vélisistd suhteista. KOBYLANSKI kielsi
sen jyrkdsti. BECK ei edes ollut n#&hnyt LOZORAITISta. Kaikes-
ta pédttden Liettuan hallituksella ei ole mitdén halua solmia
suhteite Puolan kenssa.

Ministeri PALIN mainitsee tiedoituksessaen /Kaunesin lé&h.
raportti n:o 4/, etté Kaunaksessa puolalaisen vaikutuksen re-
losta pidetdén parempana olla yllépitémé&tt&d suhteite Puolan

kenssa. Rigassa ja Kauneksessa ollessani tein mindkin saman

huomion. Sain usein késityksen, ettd Vilnon kysymys oli sopi-

va tekosyy rajan suljettuna pitémiseen. Katsottiin, ettd ny-
kyinen sukupolvi on vield 1liian altis puolalaiselle sivistyk-
selle, mikd voisi koitua vaaraksi itsenéiselle Liettualle.

Kun er#issé puolalaisissa lehdissd on véditetty, ettéd
Iiettua olisi solminut sotilaallisen 1liiton Vendjén kanssa,

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen, Tavallinen.

T N P I O e Tavallinen ja lissksi ministeriSlle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.

Ei ulk dustuksen, mutta ulk iainministeridn tiedoi-
tuksiin.




kysyin KOBYLANSKIlta pitiké Puolan ulkoministerid té&t& uskotta-
vana. KOBYLANSKI vastasi tZh#n kieltévésti. Varsinaiste liittoa
ei ole, mutta léheistéd yhteistyctd yleisesikuntien v&dlilla on
kyllékin huomettavissa. Ven&lédisten ja liettualaisten upseerien
vierailut eivdt, puoleleisten arvelun mukaan, ole eainoastaan

kohteliaisuuskéyntejé. Kieltéd ei mydskédn voida, etté ven#élé&i-

nen vaikutus Liettuassa on erittdin tuntuva.

Puolueettomien valtioiden vythyke.

KOBYLANSKI peinosti jélleen Puolan ulkoasieaimministeridn
mieliajatusta puolueettomaste vydhykkeesté Saksan ja Ven&jén
v&lilld. Olisi erittain térkeditd, ettéd kaikki Ven&jén Ja Sak-
san VA1il18 olevat valtiot Suomesta Jja Skandinaavian maista
Balkenin maihin n#hden noudattaisivat puolueettomuutta. Kaikkien
olisi t#ten koetettava pit#d erilld&n toisistaan Saksa Jja Ve-
néjé. Liettua ja Tshekkoslovakie l&heisten suhteittensa kautta
Ven&éja#in rikkovat Puolan mielestéd tém&n yhteisen rihtaman. Ne
ovat It&-Furopan "heikkoja kohtia".,

Téssé yhteydesséd ei ole syytd ldhemmin syventyéd KOBX-
LANSKIn esittémien véitteiden tutkimiseen. Olen niistd mainin-

nut, koska ne antavat hyvén kuvan siité, miten taélla arvos-

tellasn Ité-Europan tilennetta.

Italien ja Jugoslavian sopimus.

Mainitessean Tshekkoslovakian KOBYLANSKI joutui koskette-
lemean Itelien ja Jugoslavian v#listd sopimusta. Hén sanoi,
ettd Puolasse ollasn siihen erittédin tyytyviéisid. Témé sopimus

myStévaikuttea mitéd suurimmessa miédréssé rauhan s#ilymiseen Bal-

kanilla. Jugoslavian sopimuksen kauttae saavuttemat edut ovat
siksi suuria, ettei silld ole syytd vaarantaa niitéd leaajenta-




malla niitéd velvoituksia, Jjoita Pienen ZEntenten mailla nyky#én on
toisisan kohtaan. BENESin uudistetut yritykset Belgradissa muodos-
taa Pieni ZEntente 1liitoksi, joka tarkottaisi siihen kuuluvien val
tioiden puolustamista muitakin valtioita kuin Unkaria vastaan, el
vdt ole onnistuneet. Rumanian on ny8skin nyt helpompi kielt&a
kannatuksensa Frahen suunnitelmilta, kun se voi viitata Belgradin
pidéttyvédiseen kantaan.
Palean t@hén kysymykseen vield myShemmin toisessa yhtey-

dessé.

Locarnoneuvottelut ja itépakti.

Kysymykseeni oliko jotain per#déd eréissé seksalaisissa leh-
dissé olleissa tiedoissa, etté Ranskan ulkoministeri DELBOS olisi
Cennes’issa ehdottanut BECKille uutta itépektia, vastasi KOBY-
1ANSKI, etté n#&m# tiedot olivat té&ysin perattomid. DELBOS oli
tosin kéynyt tapaamassa BECKi&, mutta hénen keskustelunsa olivat
xoskeneet ainoastaan 1&nsipaktia, Locarnoneuvotteluja.

Huomautukseni johdosta, ettéd n#m# neuvottelut Italian kési
tyksen mukaan eivdt voi Jjohtaa lopulliseen tulokseen ennenkuin
Espenjan kysymys on tullut likvidoiduksi, KOBYLANSKI vastasi, ettedl
Puolassakaan uskota, ettéd nyky#sn olisi mahdollisuuksia joutua
paétskseen. Ainoa kohta, joka luultavasti saadaan ratkaistuksi, on

Belgian puolueettomuutta koskeva Kkysymys.

Renska.

Ranskasta puhmen ollessa kysyin mitd Puolassa arvellaan
Ranskan nykyisestd sisdisestZ tilanteesta. KOBYLANSKI vastasi, ettd
tilanne Puolan k#sityksen mukaan heréttéd huolestumista. Kun

hellitus on riippuvainen kommunistien kannatuksesta, saa néiden

propaganda esteettdmésti jatkua. Ranskassa ei nidytd olevan ketédn,




jolla olisi kylliksi auktoriteettia voidakseen ryhtyd asioiden
johtoon. Nykyisten olosuhteiden vallitessa ei Ransken ulkopoliit-
tinen merkitys ja auktoriteetti mydskd#én voi olla sama kuin
ennen%/ Sekd Algeriassa ettd larokossa on huomattavissa kiihtymys
4 alkuasukkaiden joukossa, mikd& ennen kaikkea johtuu kommunisti-

sesta kiihoituksesta.

Lopuksi KOBYLANSKI kysyi minulta mitéd Roomassa arvellaan

Bspanjan kysymyksestd. Selostettuani hénelle sielld kuulemiani
2

mielipiteité, KOBYLANSKI sanoi niiden vastaavan Varsovassakin saa-
tuja tietoja. Néyttéa siltd niinkuin ZEspanjen kysymyksessé

kriisi olisi l#dhenemédssé.

liinisteri: ////z:/

vert. myds Pariisin l#h:n raportti n:o 18, 7.IV.1937.

2/
vert. raporttiini n:o 15, 10.IV.1937.
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Saan kunnioittavasti ilmoittaa, etté raportissani

n:o 16 sivulla 2 olevan kappaleen "Puolueettomien valtioi-
den vybhyke" ensimméinen lause on mikemmpmokw kuuluva seu-
raavasti: "Kobylanski painosti j&lleen Puolan ulkoasiain-
ministerisn mieliajatusta puolueettomaste vyShykkeestd Sak-
san ja Ven#j&én v&lills., O0lisi erittdin térkeédtd, ettd kaik-
ki Ven&jén ja Seksan v&lilléd olevat valtiot Suomesta ja
Skendinavian meista Balkanin maihin saaskka noudattaisivat

puolueettomuutta.™
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Asia: ZTFieni ZEntente. .. ..

Italian ja Jugoslavian vélisté sopimusta on Europan sa-
nomalehdistd yleensd ollut taipuvainen pitémé&n TItalian saavut-
tamane voittona ja Ranskan tappiona. Samoin on se esitetty Pie-
nen Intenten heikkouden merkiksi. Roomassa ollessani alivaltio-
sihteeri BASTIANINI my8skin lausui minulle suuren tyytyvéisyy-
tensé sopimuksen aikaensaamisesta. Niinkuin Ministeridlle l&het-
timésséini viime tiedoituksessa ilmoitin, kertoi Puolan ulkomi-
nisteridn osastop&#llikks KOBYLANSKI, ettd BENES oli dskettéin
Belgradissa ollessaan uudestaan yrittényt muodostaa Pientd En-
tentea 1iitoksi, jonka jésenet olisivat velvollisia puolustamean
toisisan muitakin valtioita kuin Unkaria vastasan, mutta etté
némé yritykset olivat t&ydelleen epd@onnistuneet.

Meinitsin tulevani uudestaan peleemean asiaan. Katson ni-
mittédin olevan syytd mydskin selostea keskustelujani Ranskan
ambassadsdrin NOELin Jja Rumanian ministerin ZAMFIRESCUn kanssa.

1itéd ensinndkin tulee Ranskan suhtautumiseen Italian ja
Jugoslavian sopimukseen, ei ole unohdettava, ettéd Renska jo
vuosiksusia on tehnyt voitevansa Italian Ja Jugoslavian vélien
parantamiseksi. Renskan Jja TItalian v&lit ovat tosin t&dll& het-
kelld kiredt, mutta mielesténi el kuitenkaan tunnu aivan oikeal

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:
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ta esittédd asia siten, ettd téssd olisi kysymys Ranskan Kkér-

simiistd suuresta tappiosta Jja Itelian suuresta voitosta.
Inulen, ettid Italian Espanjassa viime aikoina kérsimét

vastoinkéymiset mehdollisesti my8s ovat voineet vaikuttaa, ettd

on haluttu solmia sopimus, joka voitaisiin esittdd@ diplomaat-

tiseksi voitoksi . Sopimuksen aikaansaseminen ei voinut olla e-

rikoisen vaikea, silld Jugoslavia nékee epdilemfittd mielellédn,
ettd sen suhteet Italiaan paranevat. Italialla on sitépaitsi
voinut olla muitskin syitd. Saksan enenevé vaikutus Jugosla-
viassa on jo taléudellisessakin suhteessa Italialle epéedullis-
ta, joten silla oli tdysi syy selvittdd suhteensa Jugosla-
viaan.

NOEL on mydskin minulle mitd jyrkimmin kieltényt, etta
Ranska olisi ollut tehdyn sopimuksen solmimista vastaan. P&in-
vastoin on se vakuutettu siit&, ettd sopimus tulee vihentémidn
konfliktineaiheita Balkenilla ja myotévaikuttamsan rauhan yllépi-
témiseen, mikd on Renskan politiiken yleisend pyrkimyksend.
Mitd tulee Pienen ZEntenten uudestaan muodostamiseen siten, ettd
sen jésenvaltiot laajentaisivat keskinéisid velvcituksisan niin,
ettd 1iitto saisi yleisen allienssin luonteen, ei Ranska, mi-
k&li NOEL on vekuuttenut minulle, koskaan ole koettanut har-
joittaa painostusta Pienen Ententen valtioihin téss# tarkoituk-
sessa. Ennen Varsovaan tuloaan NOEL oli 1l#éhettiléén& TFPrahessa,
ja sanoi hén Pariisista saamiensa ohjeiden mukaisesti aina
asettuneensa sille kennalle, etta on Jjasenveltioiden yksityinen
asia, miten ne haluevat muocostaa liittonsa.

Témén Jjohdoste minun on kuitenkin hucmeutettava, ettd
Jugoslavian t#k#ldinen léhettilds, ministeri GRISOGCNO on kerran
muuteme kuukeusi sitten vel ittanut minulle sitéd, ettéd Renskassa
ja Tshekkoslovaekiassa moitittiin Jugoslaviaa siitd, etteli se




helunnut sitoutua puolustemesen Tshekkoslovekisa Seksaa vasteaan.

"Tdlleiset moitteet", senoi hén, "ovat epéjohdonmukaisia, silld
Ranskehen el my®¢skddn h alua sitcoutua puolustemaan Jugoslaviaa

Iteliaa vastaan. Meidén on siis itse koetettava jérjestéd suh-
teemme Iteliean.”

Rumenien léhettilds, ministeri ZANFIRESCU on samoinkuin
NOELkin sitéd mieltd, ettd Jugoslavien ja Italian valistéd so-
pimusta koskeva asia on esitetty hyvin 1liioitellusti Europan
sanomalehdistdssé. Jugoslavia on koko ajan tiedoittanut neuvot-
telujen kulusta Rumanian ja Tshekkoslovakian hallitmksille, jotka
siis ovat olleet tdysin tietoisia niistd. Pienen Ententen peak-
tin mukean olisi toisten jdsenveltioiden ollut saatava néhdik-
seen valmis sopimusteksti ennen sopimuksen allekirjoittamista.
Xun kuitenkin Italian ulkoministeri CIANO kovesti kiirehti sopi
muksen solmimista, luopuivat molemmat edellémainitut valtiot tiésté

oikeudesta Jugoslavian eduksi ja aentoivet suostumuksensa sopimuk-

seen ilman, ettd ne edes olivat tilaisuudessa ndkemésn valmiin
tekstin., On siis védérin seanoa, ettd Jugoslavia olisi menetel-
1yt Jollain tavoin epélojaslisesti 1liittolaisiman kohtaan, yht#é
véhén kuin voidaan sanoa, ettéd Tshekkoslovekia olisi vastusta-
nut sopimuksen solmimista.

liitéd BENESin neuvbtteluihin Belgradissa tulee, on mySskin
védérin esittéd asia niin, ettd Tshekkoslovakia, tehdiékseen tyh-
Jéksi tai ainakin vdhentédékseen Itelian ja Jugoslavian v&lisen
sopimuksen merkitystd, olisi , vaikkakin turhaesn, tehnyt voita-

vansa Belgradissa Pienen ZEntenten valtioita koskevan sopimuksen

laajentamiseksi. THtd asiaa on kylld kosketeltu Beigradissa,

mutta keskustelu on ollut luonteeltaen aivan yleistd, ilman
ettd Tshekkoslovakian taholta olisi tehty mité@dn varsinaista




ehdotusta. ZAMFIRESCU ei wuskonut, ettd Rumania enemméin kuin
Jugoslaviakaan heluaisi laajentaa velvollisuuksiaan, Jja ettéa
siis Pienen Ententen uudestaan muodosteminen +t&l1& pohjalla
tulevaisuudessakaan olisi mehdollista. Kaikki jé&senvaltiot ovat
Kansainliiton Jjé&senid ja ovat valmiit noudattamaen 1liittopak-
tin mé&rédyksid, mutta ne eivdt halua luopua nykyisesté puo-
lueettomuuspolitiikaestaan. Rumanian, Tshekkoslovakian ja Jugo-
slavian maantieteellinen asema ja niiden poliittiset seka ta-
loudelliset edut ovat siksi erilaisia, ettd ne haluavet, ku-
kin omella alallaan, huolehtia omista eduistaan. T&h&n tulee
vield 1liséksi sekin, ettel Jugoslavia. edes ,ole tunnustanut
lleuvosto-Vendjéd, Josta seuraa, ettd sen kannanotto erdissd
kysymyksissé on toinen kuin esim. Tshekkoslovekian.

Pienen ZEntenten valtioiden v&listen suhteiden kehitys ei
siis ole tapahtunut siihen suuntaan kuin ilmeisesti silloin uskottiin
kun muutemia vuosie sitten julistettiin, ettéd ne muodostavat yhtené&i
sen kokoneisuuden.,

Ei ole luullakseni mehdotonta, ettd Rumaniakin vield tulee
solmimaan Jtalian kanssa samantapaisen sopimuksen kuin Jugoslaviakin.
Kieltém&tsntéd on, etté Pieni Entente on tosiasiallisesti heikompi
poliittinen muodostuma kuin mit& voisi luulle niiden puheiden perus-
teella, joissa n#iden valtioiden ulkopolitiiken johtajat ylistavét
liittonsa vahvuutta., Olisi kuitenkin vddrin téstéd vetdd johtopdétds
téd, ettd Pieni Entente olisi nyt hajeantumistilassa. Nykyisessdkin
muodossaan tarjose se jésenvaltioilleen siksi suuria etuja, ettei

néillé ole mitd#n syyté& luopué keskindisestd liitostaan.

Ministenri:
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Clen erédéssd aikaisemmassa tiedoituksessa selostanut e-
versti KOCin Jjulkileusumea, Jjossa hé&n on tehnyt selkoa uuden
organisation ohjelmaste. Lausuin silloin epéilykseni, ettei uusi
jarjests tulisi saamesan sitd kannetusta mitd hallituspiireissé
toivottiin.

Minulla ei ole ollut mitéd&n syytéd muuttea késitysténi.
Hellituspuolueen lehdissé on tosin laajasti selostettu mité
kaikkia yhdistyksid ja ryhmid on liittynyt siihen. Ném# ovat
kuitenkin yleensd sellaisia, jotka ennenkin ovat kuuluneet hal-
lituksen kennattajiin. Epéilen onko juuri mitéén sellaista, Jjoka
ennen olisi kuulunut vastustuspuolueisiin. Puolueita on luullak-
seni yleenséd vaikea rakentas ylhd&ltd alaspé@in. Kenraelit Ja
ministerit tuskin ovaet oikeita puolueiden 1luojia. Puolue on ra:
kennetteva alhaalta késin, jos niin sae sanoa, kivi kiveltd
liitettévd yhteen.

Viime aikoina on sanocmalehdistéssé keskusteltu siitd,
voivatko juutalaisetkin kuulua uuteen Jjérjestdtn, Jé&rjestén joh-
don taholta on asiaa selitetty seuraavasti. Juutalaiset eivét

voi kuulua siihen yhté v#&hé#n kuin puolaleisetkaan voivat kuu-
x/

Kun puolueiden olemassaoloa ei hallitustaholle pidetd suotavana,ei
jarjestdd vielék#dn kutsuta puolueeksi, vaikka kukaan tuskin voisi
ation je puoluee eroa.
JAKELUOHJE: J;koluohjomnllojl:
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lua sionistiseen liikkeeseen. Uusi organisatio on kuitenkin a-

voinna kaikille Puolan kansalaisille uskontoon keatsomatta, miké-

1i nédmid Jlukeutuvat puolalesiseen kansallisuuteen. Riittévéand ei
kuitenkaan voida pitédd sitd, ettd Jjuutalainen itse ilmoittaa lu
keutuvansa puolalaisiin, vaan on kysymys hé&nen kuulumisestaan
ratkeistava objektiivisten n&kdkohtien mukaan. OSamalla kuin siis
yleisené s&é@ntdné& on, ettei juutalainen voi 1liitty& uuteen jér-
jestddn, ollaan kuitenkin eréisséd tapauksissa valmiita tekeméén
poikkeuksia tésté s@é&nndsté.

Kensallisdemokraattiset 1lehdet ovet kéytténeet hyvikseen an
nettua selitystéd moittiakseen hallituspiirejéd Jjuutalalsystdvédlli-
syydesté. Niinkuin ennen olen Ministeridlle tiedoittanut, on
td4118 nykydén vellalla erittédin vehva entisemiittinen 1liike.
Niin esim. ovat yliopistot yht& usein suljettuina kuin avoinna
niissd v#éhdn v#dli& sattuneiden Juutalaisvestaisten mellakoiden
vuoksi.

Mik&li olen kuullut, oli hallituspuolueen taholla toivot-
tu, ettd ylioppilasnuoriso yhtyisi KOCin Jjérjestdom. Puolassa,
péinvastoin kuin Italiessa ja Saksassa, ylioppilaitten suuri e-
nemmistd on aina kuulunut hallituksen vastustajiin. Jos téllai-
sia toiveita on ollut, eivdt ne ainakean ole téyttyneet. Syyné
ei luonnollisesti ole yksinomaan juutalaiskysymys, Jjoka n&yttéd
kokonaen villinneen ylioppilaat, vaan johtuu se yleisempéékin
laatua olevista syistd, jotka ennenkin ovat vaikutteneet, ettd
ylioppilaat lukeutuivat vallaxsa olevan hallitussuunnan vastusta-
jiin.

lLisattdkddn, ettd hallituspuolueenkin kannettajien joukossa
on kiivaita antisemiittej&. Niin voli esim. virastoissakin kuulla
sellaisia lsusuntoja kuin ettd ylioppilailla on aivan oikein




kun he vaativat Jjuutalaisille 1luentojen seuraajille erikoisia
"ghettopenkkej&". Késittéékseni on ainocastaan siten selitettéd-
visstikin se, etteivdt mellaket laisinkesan ota lakatakseen, ettd
nuoret ylioppilaat ovat tietoisia puolalaisen yhteiskunnan kan-

natuksesta.

Minisgteri: ""ch'i:ZL/r_7"’£
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matke Bukerestiim.. . .. . . g y ' oz t

Ulkomaalai sessa sanomalehdistdssd on kiinnitetty suurta huo-
miote ministeri BECKin matkean Bukarestiin. Matka on asetettu
yhteyteen Italien je Jugoslavian vélisen sopimuksenkin kanssa, ja
on vaitetty, ettd BECKilla oli kaikenlaisia suurisuuntaisia ai-
keita. Iuulen, ettd asia on paljon yksinkertaisempi. Rumanian
ulkoministeri ANTONESCU kévi talvella Varsovassa, Jja BECKin
kéynti on késitettdvé vastaukseksi +t&h&n kéyntiin. Jos vield
halutaan erikoista syyté siihen, etté matka tapahtui juuri nyt,
eikd joskus mydhemmin, on vastaus t&hé&nkin erittéin helppo.
Presidentti MOSCICKI Jja kuningas CAROL k#yvdt keséin kuluessa
toistensa luona. Kun molemmet kéynnit mahdollisesti tapahtuvat
jo kesdkuun kuluessa, oli BECKin, Jjos hén halusi ennen né&ité
vierailuja k#ydd Bukerestissa, mentévéd sinne nyt.

Puolan ja Rumanien v&lit ovat TITULESCUn eron J&lkeen
olleet erittdin hyvét, joten el téssékéén suhteessa ollut odo-
téttavissa mitdin erikoista uutte. Iuonnollistahan on, ettd ul-
koministerit toisensa tavatessaen keskustelevat poliittisista
tepehtumista. On senvuoksi hyvin luultavaa, ettd m.m. on ollut
kysymys Rumanian Jja Unkarinkin vélisistd suhteista. Niinkuin
alivaltiosihteeri, kreivi SZEMBEK t&n&&n huomeutti minulle, ovat
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puolalaiset monasti lausuneet rumanialaisille toivomuksen, etté
Rumanian ja Unkerin v&lit paranisivat. Rumanialaiset pucles-
taan ovat yhté wusein kehottaneet puolalaisia parantamaan suh-
teensa Tshekkoslovakiesan. N&md ovat kuitenkin seikkoja, joiden
toteutuminen ei riipu asianomaisista yksisté@n. "Le Temps"in
Bukarestin kirjeenvaihtaja on erd&sséd lehdelleen l&éhettémésséén
tiedoituksessa lausunut ajatuksen, ett& BECK luultavasti varot-
taa Rumaniaa liien 1l&éheisistéd suhteista Ven&éj&édn. T&dllaiset-
kddn vearoitukset eivdt endd ole véalttimattomi&d, silld kysymys
Rumanian ja Vendjéan vélisesté sopimuksesta on ollut poissa
pédivédjdrjestyksestéd jo pitkdt ajat. BECKin vierailulle ei sen-
vucksi mielestédni ole &annettava mitdé@n erikdsta merkitystéa.

Se on ilmaus molempien liittolaismaiden vélisistéd l&heisistéd
suhteista, Jja on, jos niin halutaan, ollut omiaan edelleen
vahvistameen n&itéd suhteita.

Liitén +t&h&n eraitd otteita ANTONESCUn Jja BECKin pité-
mistd maljepuheista, koska nekin puolestaan osottavat miten
léheisiksi Rumenian ja Puolan suhteet viime aikoina ovat muo-
dostuneet. Ajattelen t&lldin m.m. TITULESCUn Jja Puolan l&het-
tilédn wv#lisid kiivaita yhteeuottoja, Joista aikoinaan olen
Ministerislle tiedoittanut.

"Iijittomme perustana", lausui ANTONESCU, "on syvéllinen
kiintymyksemme rauhaan, rauhaan, johon siséltyy rajojemme koskematto-
muuden sek& laillisten etujemme kunnjoitus. Pelkéstéén puolustavena
témd 1iitto ei ole suunnattu ketéén vastaan, ei sulje pois yhtéké&n
ystévyyttd, ja sitéd eléhdyttdd toivo laajasta kansainviédlisestéd yh-
teistydstd ja uskollisuus Genéve’in suurta laitosta kohtaan. Se on
tdydessé sopusoinnussa niiden liittojen ja ystévyyden siteiden kansse
joita kummellakin puolen on solmittu, sillé n&illd liitoilla ja ys-

tévyyden siteillé on kaikilla same tarkoitus: rauhan puolustus ja




keikilta ylldtyksilté suojatun elémén aikaansaaminen Euroopassa.™
WMeidén yhteistoimintamme", vastasi BECK, "joka on samalla sekd
léheisté ettéd luottamuksellista, ei suinkaen ole ohimenevén ilma-
piirin tai hetken kansainvilisten suhdanteiden tulos, vaan jat-
kuva vélttaméttdmyys. .... Jos olisi kéytava perustelemaan ndité
neuvottelujamme, voisin meinita my8s sen syyn, ettd téman péi-
van IDuroopassa on haveittavissa kehittymistd wuusiin poliittisiin
menettelytapoihin rauhen turveamistarkoituksessa, rauhan,

kaikki sivistyskensat niin palasvasti toivovat. Luulen, ettd meidé
sukupolvermme, joka itse on katkerasti kokenut sodan suuret mullistuk-
set ja joka senvuoksi on syvésti kiintynyt reuhaan, on ehk#d ollut liian
toivehikas erilaisten kensainvélisten jérjestelmien suhteen. Toiselta
puoden se on kansainvilisissd vaikeuksissa osoittautunut toisinsan
liian hermostuneeksi ja sen on vallannut levottomuus, joka on vahin-
gollinen maanoseamme poiiittiselle vakaantumiselle ja taloudelliselle
edistykselle. Sallikaa minun kuitenkin, hyvit naiset ja herrat, tehda

se ilahduttava toteamus, etté sin& hetkend, jolloin jalallani astuin

Suuren Rumanian - ystévémme ja liittokumppanimme'— vieraanvaraiselle

mgaperélle, tunnen, ettéd nykyisen Zurcopan poliittisessa rakennelmassa
on pysyvié ja kestévid aineksia, joita se luottamuspula, josta mainit-
sin, ei ole lainkaan koskettanut." Puheensa lopulla BECK kutsui kunin
gas CAROLia Puolan ja Rumenian védlisen allianssin "suureksi eléhytta
Jéksi, jonka valistunut ja tarkkan&kdinen ymmérrys on niin onnellisel-
la tavalla rohkaissut yhteisié pyrkimyksi&mme kansainvélisten suhteit-
ten lujittamiseksi." Ném# sanat eivdt ole késitettévit pelkéksi

kohteliaisuudeksi. Niihin sis#iltyy tunnustus kuninkaalle siit&,

ettd hé&n aina uskollisesti on pitdnyt kiinni Rumanian ja Puo-
lan vélisestd liitosta. Satun tietém##n, ett# silloinkin kun

molempien maiden v&lit olivet eritté@in kiredét, Puolan 1l&hetti-




188118 aina o0li tilaisuus, i 1man ulkoasiainmi-

nisteridn viélitystd, pééstd kuninkaan puheille.
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VARSCV A sSA OLEVA LAHETYSTS. ~—em-Salainen.

RAPORTTI n:o 20.

Varsova gga 12 p:ni touko kuuta 19 37.

Asia: Fuolan sté.

Puolan juutaleiskysy . péivd péivéltd muodostumassa
yhd polttavammaksi. Ylioppi uen toistuvat mielenosoitukset, kor-
keakoulujen melkein kroonillisiksi kidyneet sulkemiset, eri ryhni-
kuntien mielenilmaisut Jja lehtien lukuisat kirjoitukset ovat né-
kyvénd werkkind siitd keskeisestd easeme jonka juutdaiskysy-
mys on viime aikoina Puolan sisdisessé eléméssd saanut. On
todettava, ettd vaatimukset, joita puolalaiselta taholta nyky&én
esitetdédn juutalaisia vastaan yleiseen mielipitceseen vedoten oli
sivat vield vuosi sitten monessa tapauksessa olleet merkittéd-
vat yltidpdisyyden irrallisiksi ilmeisuiksi.

Puolen hallitusleirin asenne juutalaiskysymyksessd esite-
téédn eversti FKoe’in tunnetussa ohjelmassa seuraavasti: "Emme
voi miss&#@in tapauksessa hyviéksyd vikiveltatekoja enmeki brutaa-
leja Jjuutalaisvastaisia ilmaisuja, jotka vain halventavat kun-
niaamme Jja kensallista arvonantoamme ja jotka madaltavat sivis-
tyselémén tasoa, minké tehtoisimme olevan mahdollisimmen korkesan.

On ehdottoman vdlttémiétdntd séilyttédd jérjestys, - raunhallisuus

Ja turvallisuus, Jjoita ilman yksikd&n valtio ei voi olla* Toi-

saalta kiésit@mme sen itsesdilytysvaiston, joka tahtoo suojella

sivistyksemme oikeutettuja etuja. Yhteiskuntamme pyrkimys talou-
delliseen riippumattomuuteen on my8s ymmérrettédvd. Némid pyrki-

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen. il Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi ...................ministeridlle.

Ei ulk ap tiedoituksil

Ei ulk dustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,




mykset sitd oikeutetumpia, kun me nyky#én eldimme taloudel-

listen Jja rshallisten veikeuksien aikasa."
Vielé Pilsudski’n loppuaikoina olisi n#inkin suurin vara-
uksin esitetty Jjulistus ollut mahdottomuus; hallitus ei yleensd
ehny mitdén, joka olisi veitu leimata juutalaisille tehdyksi
mySnnytykseksi. lutta Jjulkilausuma ei suinksan ole todistuksena
ettéd hallitussuunta olisi muuttunut suopecammeaksi juutalaisia
se osoittaa vain, ettd hallitus on katsonut olevansa pa
kotettu, huclimatta siitd, ettéd se siten on antanut aseen kan-
sallisen opposition ké&siin, médrittelem&é@in kantansa ja asettamaan
sulun yhé& leviédvdlle Jjuutalaisvastaiselle mielialalle, joka uhkaa
héiritd yhteiskunta- Jja talouselédmén sé@anndlistd kulkua. On muis-
tettava, ettéd Puolan 34-miljoonaisesta vdestdstd n. 15 toimii
kaupan, teollisuuden Jja kuljetusliikenteen palveluksessa sekd ettéd
tuohon méé&rd&n on suurimmalta osaltasn laskettava kuuluveksi juu-
talaiset, Jjoiden osuus koko vdkiluvusta on ainakin 10%. My®Sskéén
ei hallitusleiri ole voinut olla ottanatta huomioon, ettéd varak-
kearmat Jjuutelaiset opportunistisina ovat s&aina olleet valmiit enem
mén tai v&hemmé&n kannattamaan jokaista hallitusta, Jjoka ei
hydkénny niité wveastaan Julkisesti.

Kansallismielinen oppositio ei luonnollisestikaan hyviéksy
hallitusleirin virallista kentaa Jjuutelaiskysymyksessé; onpa sanot-
tava, ett# Jjuutalaiskysymys on yhten& pédékohtana opposition kay-
missé teistelussa, joka tietenkin on mahdollista vein méérétyisséd
rajoissa. Kansallisdemokreattisen puolueen neuvoston viime huhti-
kuun 25 péivénd julkeisemassa selityksesséd sanotean: "Kansakuntam-'
me pirstoutumisen pédsyynéd on mean Juutelaistuminen. Puolassa on
juutaelaisia enemm&n kuin miss#@n muussea maassa. Téam8 joukko on
alituisesti kasvenut ja samella on sen merkitys el&méssérme 1li-
sdéntynyt. Uudelleen luodussa vealtiossa on juutalaisten asema




kuin mité se oli aikena, jollcin meamm i Jjaettu.
heille mshdollisuuden tukea poliittisess eléméssémme
kaikkea, mikd on valtiolle vahingoksi." Cppositiossa olevien kan
sallismielisten puclalaisten juutalaisia veastaan esittémiét veati-
mukset ovat itse asiassa jyrkempid kuin Saksan kansallissosia-
lismin, Jjolte Puolan juutalaisvastainen 1liike on saanut Jatku-
vaa viriketta.

Hallitusleirin Jjulkilausuma ei ole ollut omiaan rauhoit-
tamaan mielid, pikemminkin se on saattanut juutalaisvestaiset
piirit entisté innokkaampasan toimintaen. Yhtendéd seurauksens tésta
on ollut, etté hallitus maelis-huhtikuun vaihteessa hajoitti
kaikki ylioppilaiden aatteelliset yhdistykset. Kansallismielisten

1

ylioppileiden vaatimuksiin kuuluu juutalaisten opiskelumahdolli-

suuksien rajoittaminen.

Téllévélin on Jjuutelaisvastainen 1liike
toja ja, niinkuin ilmeisesti on todettavissa,
laajermelle. Huhtikuussa pidetty yleispuolaleinen kristittyjen suur
kauppiaiden kongressi vetosi kéyttém&é&n yksinomaan kristittyi hen-
kilSkuntaa Jja kristittyjd keuppematkustajia., Vield merkitykselli-
semét ovat asianajajien ja lédkérien emmattikuntien toukokuun
alkup&ivinéd seamenaikaisesti tekem&éit péédtSkset. Puolan asianajajien
liiton kokouksessa vaadittiin lains#ééddéntsé, jonka mukaan eri
véhemmistdkansallisuuksiin kuuluvien asieanajajien suhteellinen luku
olisi verrannollinen asianomaisten vihemmistdkansallisuuksien luku-
midrdén; Jjuutalaiseksi ei t&#118in kuftenkaan olisi katsottava
henkilsd, Jjoka on taistellut rintamalla tai ansioitunut julkises
sa eliméss8. Témén padtdksen ymmérté@miseksi on huomattava, ettd
Puolen 7.189 asianajajasta on 3.806 eli 53 % juutalaisia ja

ettéd esim. XKrakovan asianajajista on B80% juutalaisia. ZFPuolan




ldgkériliiton samanaikei i pidetysséd kokouksessa

laispyk&lén” hyv?;gyninen Juutalaisten lé&&kédrien erott
hetkelléd on vaikeata sanoca, mnihin tuloksiin julki-
elémdssé nyt etualalla oleva Jjuutalaiskysymys on
Juutalaisvastaeisen 1liikkeen vaikutusta arvostellessa on huomat-
teva, etté osa sen vaastimuksista nojautuu® perusteisiin, joilla
on elinvoimaiset Juurensa Puolan kansan itsesdilytysvaistossa

1

ilmeisesti on Iukuisasti kannatuste hallitusleiriinkin
piirissd, osa Taas on hetkellistd pintakuohahtelua.
hallituksen toimintaohjeisiin kuuluu ilmeisesti turvata
yhteiskuntaeléméd kaikilta mehdollisilta héirisiltd, jotka olisi-
omiaen vaarantamaean suurten verustus- Jja rakennusohjelmien
nista. Kauempaa tulevaisuutta ajatellen osunee ehkd oi-
keaan, Jjos sanoc Puolan hallitusleirin téss& niinkuin muissa-
kin kysymyksissd pitédvén silmélléd ratkaisua, joka tyydyttééd kan-
sallisen valtiokésityksen perusvaatimukset mutta on samalla va-
paa dogmaattisesta ehdottomuudesta sellaisena kuin se esim.
Saksassa on sovellettu k&ytdntsén. - Puolan muutenkin monimut-
keisen juutalaiskysymyksen on omiaan tekem&&n vaikeaksi se,
ettd verattomat juutalaiset lukeutuvat suuressa mé&rin kommunis-
teihin ja vihaavat yhteiskunnallisessa portaikossa korkeammalle

nousseita uskonveljidén useinkin kiivaammin kuin puolalaiset itse
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RAPORTTI n:o 2le - T
IS JoX.,
Varsova ssa 2 p:na kes#  kuuta 19 37.
Asia: 'Lordi Plymouthin Hel-
singin vierailun g@t;?ona-. -~
Puolan hallituspuolueen oikeistoryhm&n &é&nenkannattaja
"Czas" julkaiseev yllémainitulla otsikolla Helsingin kirjeenvaih-
tajansa nimimerkilld N.Z. /Puolan sanomalehtiattasea?/ varuste-
tun kirjoituksen, Jjossa m.m. kosketellaan Suomen viimeaikais?a
ulkopolitiikkea. Lainaan t#&h&n seuraavat kohdat kirjoituksesta.
".... Kuukauden ajan olemme Ilukeneet eréistd lénsimai-
sista 1lehdisté, ettd Suomen skandinaavisen suuntautumisen seu-
rauksena on ollut léhentyminen Neuvostoliittoon, Suomen ulkopo-
litiiken yhdenmukaisuus Ransken ulkopolitiiken kanssa, kollektii
visen turvellisuuden ajatuksen /made in Russia/ edistyminen,
Suomen 1liittyminen pan-germanismin vastaiseen rymm#é&n j.m.e. Sillé
vélin téysin viaton Suomi tahtoi ilmeisesti vain tehostaa
neutraalisuuttaan ja sanoutua irti kaikista olemassa olevista
tali vastaisista ryhmityksistd. Mutta tekij&t, Jjotka olivat si-
t&8 aikaisemmin ep#illeet mielikuvituksellisista aikomuksista, al=-
koivat nyt tehdd hallitusvaihdoksesta itselleen mieluisia joh-
topddtdksid, mikd ministeri HOLSTIn &skettédin ministeri DELBOSin
luona tekem#n vierailun aikana sai erikoisen silmiinpist&vdn muodon.
Aivean viime aikoihin saakka Suomi-ystévéllinen "Berliner Tageblatt”,

joka meille tuntemattomista syistd on levoton lordi PLYMOUTHin vie-
railun johdosta, on Suomen Mohdalle vetéinyt ristin todeten, ettd t&-

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:
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Ei ulk P Hadoitukal
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mén vierailun tarkoituksena on Saksan saarto. Tést& rakennelmasta puut-
tuu vain yksi rengas - Viro.

Miten usein kauniit ja jalot pé&m&&rat muuttuvatkaan tullessaan
kosketuksiin kovan todellisuuden kanssa. Suomi tahtoi vapautua kaikesta
sitéd painavasta epdilystd ja on joutunut panettelujen virtaan. Emme ryh
dy pohtimaan, onko té&méd seuraus sucmalaisen diplomatian méérétyista
taktillisista virheisté&.

Suomen geopoliittinen asema mé&r&# sen valittdjdksi neutraalin
skandinaavisen ja balttilaisen ryhm&n v&lilld voimistemaan neutraalien

skandinaavisten ja balttilaisten valtioiden vastustusvoimaa ja puolus-

tuskykyéi. Skandinaavisen politiikan yksipuolinen alleviivaaminen, er&i-
den piirien vaatimattomista ponnistuksista huolimatta tapahtuva eriin-
tyminen yhteisty8std "véhemm&n vauraiden" balttilaisten valtioiden kans
sa, joilla ja Suomella kuitenkin on yhteinen naapuri, Tanskan ja Nor-
jan vastustus ryhty& ldheiseen sotilaalliseen yhteistydhdn tai voimape-
rédiseen varustautumiseen tekevédt ainakin toistaiseksi mahdottomaksi sen
ajatuksen toteuttamisen, jota er#d#ét kaukondkdisemm&it ruotsalaiset ja
suomalaiset piirit ajattelevat.

Kaikkien niiden poliittisten neuvottelujen huippuna, joita vii-
me kuukausina on kéyty Pohjolan valkeissa pédkaupungeissa, pitédisi ol-
la lordi PLYMOUTHin vierailu, lordi PLYMOUTHin tullessa, kuten er#ét
véittévét, korjaemaan satoa, joka on alkuisin Englannin alullepanemis-
ta skandinaavisten ja baltilaisten valtiomiesten kohtauksista. Ei ole
epéilemisté, ett<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>